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“DAVvIDsS 
PSALMEN, 


na de oorfpronkelikke taale, 


midsgaaders 


HEILIGE GESANGEN, 


geheel op nooten, 
door 


JoANNEs Six van CHANDELIER 


gerymt 
EE ed} 


J 


se * 
De tweede dra, feergrogehe verbeetert, 


» 4 * 
De pꝓſalmen geeven⸗ aan den viſcber ophun grond , 
De ſckoonite parler van Het oud:, en nieuw vecbond. 





vÄÂ MSTERDAM, 


by ABranam WoircaNne , boekver- 
kooper by de beurs, in't jaar 1690. 
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Aan de ſeer eerwaardige lee- 
raars van Gods kerke. 


eermeefters van Gods kerk 
Ontfangt’; mergunft, dit werk, 
U, van cen leereling , 
Totdank; hóewels gering k 
In fangen , opgeärdagen ; 
A1! laat het ú be haagen. 


Want ——8 teen Sip: (ong: é 
De ftof fmaakt wy fer tong 
Maar dient voor geen vol , 
Waar mee des weerelds Fchioof'; 
Door geil , en dartel ſpeelen, 
Haar kinders weet te ftreelen. 


pe long een heil'gen toon , 
Op t ſpel, dat Buids kroon 
Tot 's aardryks ondergang , 
Zal draagen ‚ om{yu ang, 
Waar mee ‘hy ‚ op fyn faadfen p° 
Ten heemel pleeg. te vaaren, 


Hy long, in onfe taal , 
’ Gefang; dat Zions al, 
In's — heilig hof, 
Tot 's Heeren roem, enlof , 
Van haar vérgaaderingen — 
Te Salem, hoorde lingen. 


Defchepper eet elk deel , 
Alstonge, mond, en keel, 
Niet juift voor drank, en brood, 
In dorfts, en hongersnood ; 
Noch heeft de (praak gegeeven n 
Om flechts wel t' faam te leeven, 
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Maar meeft om laf, en prys, 
Door fang , en eerbewys;, 

In allerhande taal, 

Uit al (yn deugds verhaal „ 

bk Hi Van wat ‘er is gebooren ; 

Steeds aangebeen te hooren, 


De vink, en nachtegaal , 
De beeften altemaal , 
De heemel, zee, en ftrand, 
Rivieren, berg, en land; 
Elk weet, op eige wy(en, 
Den (chepper fraai ze pryſen. 


ka Een reedelyk verftand, 
Ee Indien't van liefde brand, 
Van liefde tot fyn God, 
Zoudat, als meteen flot, 
Voor hart, en mond , geflooten , 
Syn eernaam niet vergrooten? 


Ik fing dan Davids fang , 
Myn gant{che leeven lang : 
Nooit werd Gods deugd , en magt , 
Van ons genoeg betracht, 
Noch naa waardy gefongen, 


Al had elk duifend tongen. 


Een Alexander fluit’ 
Homeers vergaande luit , 
In goud, en diamant: 
Ik zal dit heemelſch pand , 
Tet trooft in doodsgevaaren , 
In myne ziel bewaaren. 


Teanne: Siz van Chandeliaf. 
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VOORREEDEN. 


| iet lang na den eerften druk beginnende 
| Né merken, dat ik den fin der aanmer- 
| kingen van myne loffelikke ooverfienders, in 
‘teen, en ’tander, niet wel hadde uitgedrukt; 
| begon ik op naauwer onderfoek van't heele 
werkjen ; en den tweeden drukte denken. En 
} dat met een vaft voorneem , om onverdraaid , 
en recht{chaapen Duits te bly ven fpreeken ; en 
‘ niet het voorfte woord achter; en ’t achterfte 
voor , teegen de nátuurlikke ordre van onfe 
ſpreekwyſe, om gemakkelik te kunnen ry- 
men, feer onaardiglik te fchikken ; en zulks 
‚ guantfuis onder 5* van genaamde vryheit 
her dichtkunfte. Dierhalven ik veel liever ee- 
nen rykeren fin, als ik maar, by ruimte van 
laatíe, de eige woorden hiel, hebbe uitge= 
Kasten ‚dan verkeerd Duits te íchryven, en 
| Onfe taale te fchenden. 

Tot het werk dan treedende hebbe ik, als 
| voordeefen, my , met de godgeleerdften , zo 
dooden , alsleevenden , nu met grootere om- 
Ggtieheit, geduuriglik beraaden. Onder wel- 
ken }. Coccejus, M. Gejerus, en de groote 
S. Bochartus, de voornaamften zyn geweelt. 
Doch hetisflechts op fes, of feeven plaatfen 
te pas gekoomen my van Bochartus te bedie= 
nen. Maar van Gejerus, meede een feer hoog 
uitfteekende taalkundige in 't Hebreeuws, en 
fchrander van oordeel, hebbe ik my vry wat 
meer bedient. Dat ik hem daarom dan ook be= 
fonderlik noeme, ftrekt, op dat de geenen, 
die hem niet mogte hebben geleefen , gelijk 
| ik dac voor , en naa , wel hebbe befpeurt , 

48 fich 


— 


— 


_ — — ⸗ — — 


— — — — 


— — ⸗ hes 2 mm 


ER sen 


— ed 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 


Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
AB 23 






VOORRELEDEN."> 





























fich niet verwanderen , wanneerfe hier, En [xr 
daar , eene andere vertaalinge , en by gevolge - ete 


eenen anderen{fin, als in onfe nieuwe oover- | 
fettinge, en ook in Coccejus „koomen te 
ontmoeten: doch ’t- welk ik nooit op myn er 


gen ongeleerd oordeel hebbe gedaan. ‚Ik heb- en 


be wel getracht onfe ooverfettinge te volgen: | 
maar als my , uit de-fchriften , en aanmerkin 


gen,(feedert dat de nieuwe ooverfettinge, vole {5 


gens d'ordre „ en ’tbefluit van het Dordrecht- :/ 
fe fynoode, is uitgewrocht,) van tyd, tot 
tyd , in’t licht gekoomen , iet beeters. toer 
fcheen , zo hebbe ik my gaarne laaten ondere 
rechten : en zulks geenfins om nieuwigheit» 


maarom waarheit uit te drukken, Het werd 4 


ontwyffelbaar, en wel voor feeker geftelt, 
dat ’er in onfe ooverfettinge niet weinig vere 
beeterlikke plaatfen zyn: weshalven ook-de 
kantteekenaars veele verfchillende „ zoniet 
verbeeterde vertaalingen, aan den kant heb- 
ben aangeteekent; laatende , en beveelende 
het naarder onderfoek aan den verftandigen 
leefer. Of zouden verfcheide groote mannen; 
in't Hebreeuws; en Grieks „ grondiger ere. 
vaaren geworden , hunnen koftelikken tyd, 
tot naauwere onderfoekinge , flechts-ydelik 
hebben befteed , en eenig menſchenwerk on- 
verbeeterlik , en volmaakt wefen ? 't Hadde 
wel niet quaalik gepaft, dat ík ten minften de 
verbeeterlikke plaatfen, in onrym;op-den kant 
hadde geftelt , gelyk’t al in beraad is geweeft; 
maar zulks js echter, om gewigtige reede= 
nen, nâagelaaten. 5 
Voorders, dewyle ik hier booven hebbe 


5e 
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VOORREEDEN. 


eſeit, dat ik de nieuwe ooverfettinge hebbe 


vetracht te volgen; zo ben ik genoodfaakt, 


‘ He ongeleerden, die dít werkjen , met op-., 


nerk , leeſen, en dan de eige woorden van- 
lie ooverfettinge niet doorgaans vinden, te 
waarfchouwen , datfe my niet befchuldigen 
ran dat ik iet fegge, ’t geene niet waar fchynt, 
en ooverzulks niet te voorbaarig hun oordeel 


‘{preeken. Want of fchoon zulks wel anders 
elykt, zo is het nochtans niet zoo. Want op 


veele plaatfen des Duitfchentexts, vindmen 
woorden, die juift de eige woorden niet zyn; 


“ls by gelykeniffe : grimmigheit, voor brand, 


“Jofhette ; verbolgentheit, voor gloed ; hand, 


voor de palme des hands; betrouwen, voor 


toevlugt neemen; verhooren , voor antwoors 


iden ; looven, voor belyden; en diergelyken 
“meer. Ook heeft de grondtaale veele woor- 


Ken , diemen ir onfe taale, op twee, of dryer- 
‘Heije wyſe, en nochtans van eenerleije betee- 


“ikenifle, kan, en mag ooverfetten. Doch wie 


op den kant ontrent zulke woorden, fyne oo- 


“gen laat gaan, die zal meenigmaal de ver- 
ze, Iklaaringe der eigenfchappen , gelyk ik van de 


» wer fchillige vertaalinge hebbe gefegt , meede 





Fien aangeteekent. Ee Sc 
Ook achte ik te moeten feggen, dat ik de 


stad nadrukkelikke woorden, als van gunfigenoot , 


len weereld, welke in onfe ooverfettinge al dik- 


ab bawils , zo nadrukkelik ; en onderfcheidentlik: 
1 detetinkoomen ; als wel vereifcht was ; beide ; 


lis hunnen naadruk, wat eigentlikker zoude 


‘le Â hebben uitgedrükt, gelyk ik't woord gunſt- 


genoot doorgaans hebbe gedaan: maar gr | 
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were verde Sn SNr na BES 


VOORREEDEN. 





p 


meereld, om de engten der plaatíen , niet | 


hebbe kunnen doen. Jaa, ik zoude wel der- 
venfeggen, dat niemand zulks, ín ons rym- 
beftek, fonder eenige duifterheit , recht ver- 
ftaanlik doen zal kunnen. 

't Woord gunflgenoot , in't Hebreeuws cha= 
Sid, fegtin’t gemeen iemand aangedaan met 
eene yverige liefde, en betragtinge tot goed » 
goedertierentheit , en goeddaadigheit , of tot 
iemand ten goede: en aldus wert het Gode, 
ten opfigt ee fchepfelen toegeeigent , en 
beteekent fyne onafmeetlikke goedheit , door 
welke hy de menfchen foekt gelukfaalig te 
maaken. Den menfchen, ontrent, of jeegens 
God, werdende toegefchreeven, beteekent 
bet eere brandende, en heftendigeliefde, en 
heilige toegeneegentheit tot God, en t geene 
Godsis , en godvruchtigheit: met een woord ; 
t fegt eenen godvruchtigen, heiligen, en 


heilig toegeneegenen Gods, datis: of tot, af 


ontrent God welgefint; of ook van God tee- 
der bemint. Doch ten aanfien van menſchen, 
ontrent menfchen, beduid bet, meen wer- 
kelikkenfin, goedgunftig , of in een lydelik- 
kenfin, gunſtgenoot. 

* Woord weereld , in’t- Hebreeuws thevel , 


beduid de vruchtdraagende , of bewoonde. 


aarde , en’t werd onderfcheiden van't He- 
breeuwfch woord aret⸗, 't welk in 't gemeen 
den gant{chen kloot der aarde is beduidende: 
doch in teegenftellinge van't woelte , en ont 
vruchtbaare, verbeeld het, in de profecyen, 
de kerke Gods; maar't woefte, of de woe- 


fyne ‚het heidendom. En op datmen dit 
on- 
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VOORREEDEN. 


„lenderfcheid zoude merken „ zo hebbe ik, 
waar't woord weereld in den fin van de vrucht 
baare aarde taat , een * fterretjen op den 
kant gefet. Want in verfcheide pfalmen werd 
het in fyn vollen fin, dat is, voor de heele 
tweereld verftaan ; daar’t anders voor een 
deel, te weeten, de vruchtdraagende aarde, 
alsgefegtis, genoomen werd: doch als het 
jaardryk daar neevens, enaffonderlik, gelyk 
lin den z4 pfalm en elders onderfcheidentlik 
“twoorkoomt , zo beteekent het den heelen 
aardboodem. 
Noch geeve ik tot bericht, alhoewel ’t van 
Weer klein belang , en meeft myn eigen fin- 
likheit is, datde woordjes, zo, meteen o; 
ija,ga,fta, fla, enz. meteena: en dan zoo, 
met twee oo; jaa, gaa, ftaa, (laa, enz. met 
twee aa gefchreeven, niemand moet denken 


dat zulks los, en onbedachtelik is gedaan 5 





maar na den regel der dichtkunfte, om de 
xkortheit, of lankheit der filbe te vertoonen : 
Jaa, datzoomettweeoo; enjaa, mettwee 
kaa, ook fomwyleen naadruk begrypen. Men 
we bweete meede dat Heere met Latyníche lette- 
ten, Jehova, en Jah; (hoewel oover de be- 
teekeninge van Jah, door den heer Coccejus 
teerft voortgebragt, onder eenige godgeleer= 
“den, noch verfchil valt:) en Heere , met 
Duitfche letteren, eneen groote H , den hee- 
melſchen heerfcher ; of ook met Duitíche let- 
teren, en een kleine h, eenen aard{chen heer- 
_„w}fcher beduid. 
Voldoe ik ieder eens oordeel in dit werk jen 
„niet, gelyk felfs de geleerdíte boeken niet el 
der 
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” — me 


VOORREEDEN. 


der een eeven feer behaagen, zo komt het | bi 
rympje, dat in onfe eens afgebrande nieuwe | 
kerke, booven’t koor , aan een balk ſtond, & 


hier niet quaalik te pas : 


mem 


















it | Wie kan’t zo raamen, Jég bet my, 
18 Dat het allen man te wille zy? 


| Hoewel ook dit werkje miffchien niet lang } 75 
| zal beftaan: zo hebbe ik’t nochtans uitge= fee 
wrocht, als oft altyd beftaan zoude. 

| Met deefe voorreeden , en’t volgende} 
4 vaarsjen, neeme ik myn afſcheid, zoo van} teer 
| allen liefhebberen der pfalmen, alsvan myn} t 
boekjen: wenfchende, ev biddende ‚dat God 
uit fyne genaade, hun allen, jaa allen men-f © 
fchen de eeuwige faaligbeit, en aan myn boeke} 
jen veel feegenster ftichtinge, verleene. 


Mart: Ohe jam fatiseft , Obe libelle. 
Hou boekje „ 't is genoeg ; myn geeft is afgeploeg? A 
Doch leef myn God tereer , zo ſterve ik ruim vere} 
noegt. 


Joannes Six van Chandeliersf + 


eg Amfterdam , in 
'gjaar 1690 


Dad ks 
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De pfalmen/ Die men op eenerleije Wope 


Palm 117, -— 127. 


Dfalm 140, -…= De tien gebooden. 


niorgenfang / en 


fe ſingt. 

Palm sen 64. 
alm 14, — 53. 
Pfalm 17, -- 63, en 79. 
Pſalm 18, — r44. 
Pſalm 24, — 62, -- 95, CH KLE. 
Pſalm 23, -- rog. 
Pſalm zo, — 76, — 159 
Palm zr, — 71. 
Pfalm 33, — 67. 
Pfalm 365, -- 68, 
Pfalm 45, -- Bz. 
Pfalm srt, -- 69. 
Pfalm 60, — 108. 
Pfalm 65, -- 72. 
Pfalm 66, — 98, — rik. 
Dfalm 74, -- 116, 
Dfalm 77, — 86, 
Pfalm 78, — 90. 
Pſalm roo, — 11, — 142, 

aavendfang. 
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Pſalm 9. 3.3 
18. 1. 6 


aan beelt / linker 
27.3. 8 Ook fer 

hum' op fl 
44.14. U | 
45.4. —— 
Jo. 7.5 u 
Ji. 1.3 weer | 
23.10.8 | ES : Getz 

sachten 4 Ì 


enz. 





90. 1.1 van 


| 


107. 12.4 handelfng 
119 5.5 gwaaling 
— 48.5 ii He 
— $2.2 herfaaden | 
— 86,4 biete 
* Gebed ons , ‚ Cnal ben : 
fes Weeren eiſth / euz. 
rad das en 


fer / en ſiger / weeten te verbeeteren. 


Bfalm 37.6.6. voor hem / lees het 
* —* 6, 5. Waor hun / leeg haar 


pzeefen / 
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DRUKFOUTEN. 


hand €: Een b2oa) ELeigent ⸗ Gen beek / on Fe 
p Door) en heelt / Pes ihher ſtroon Var ee 





+ \ f Uw 
En beek / eigent: En fleck gen 


ftroom 
Dn fer mp os 


nm 

kuil 

uw 

Heer 

flan verachten 27°” 


— 


fact/en daann⸗ 
baar ſop. 

nag? 
handewinſt 
Diaaatweg 

kreeg 

berfaaden : 

blyft 

Nas infs en— 
ziels vereuſch / 
en noode 


De mindere dzukfouten in De ſpellinge en veele di⸗ 
ſtinctien / of anderſcheidſels / en ook niet weinige Mmbde 
muſyke / van welke fl ſelve / dao? mpne geduurige 
ſwakheit / en onluſtigheit / niet een eenigen pfalm hebbe 
kunnen naaſien / zal de verſtandige / en beſcheide lee⸗ 


118, 2,7. lees: Want fijn genaade / nooit vol⸗ 


K A- 








509 


KATECHISMUS, 


of 
vondertopfinge ín de Waare kriſte⸗ 
likke flecte. 


Pen eerften fandag. 


Me eerfte Maagt. 
‚WV elk is nive eenige trooft beide (ut leeven / en 


ſterven? 
| Antwoord. 

Dat ik met ipf / en ziele / beide in leeven / eu ſterven 
niet mens / ntaar muns getrouwen ſaaligmaakers Je⸗ 
fus Uiriftug eigen bett/ Die / met ſyn dierbaar blaeù / 
_ Haoz alie myne founder Lolkoomenlik betaalt, En MIP 
ut alle geweld deg duwveis Vertoft heeft: cn alzoo bez 
taart / dat / fander. den toile myns heemelfchen baar 
ders geen haair War myn hoofd ballen kart ; Ja ook dat 
mn alle ding tot mone faaligheit dienen MOET: daarom 

nattg ook / dao? ſynuen heiligen Geeft / DES eeuwigen 
** pj ven len * gaoztaante leeben Han har: 
e willig / en berefd maakt. 
2 Draa. Woe Weel ſtuklen zon u noodig te reet ett / 
ey datge ín deeſen troaſt ſaaligliſt leeven/ EN ſterven 
wogt? 
Dap ſtukken: ten eerſten hoe groot gd 
fanden / en eifenden zjn. Ten anderer / hoe ik —* alle 
myne fanden en ellenden verloſt werde. Cort berden ; 
hoe ik God boog zulke verloſſinge zal dankbaar zyn. 


Wet eerſte Deel: 


ban des menſchen eilendigheit. 

2 fondag. —— 

3 vraa. Vaar uit kentge uw ellendigheit? 

Antw. Uit Gods wet. | 

4 Hraa, Wareifcht Sods wet van ons keseid 
Kntw. Dat leert ong uriſtus im een koet begrip: 
matti. kan. 22: Ó. 57/-33/ 39/ CM 40: Gy zult den Hee- 
Matth. hap. 22: 0. 57/3 N 
re uwen Goddlief hebben: met Uw geheel harte, en me 
nwe geheele ziele ‚ en met uw geheel verftand. Dit is het 
eerfte, en grootfte gebod : en het —* rte Anton 
is) : gy zult : aaflen tiet hebben , als Uw LEIVED. 
(is) : gy zult axen naaften zi * 
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Dan def menfchen ellendiaheit. 
Aan deefe twee gebooden hangtde gantfche wet, ende 
prcteeten. 

s Yraa. Kuntge dít al volkoomenlil houden $ 

Antw. Jeen ik: Want ik ben Van naruure geneigt 
Gab / en mpnen naaften te haaten. 

3 fandaag. 

6 Yzaa. Heeft dan Sod den menfch alzaa boos/ ent 
berkeerd gefchaapen $ 

“nut. JAcen hp: maar God heeft den menfch goed/P 
en naa ſyn eervenbeeld gefchaapen : Dat is ín maare gez 
rechtigheit /en heiligheit / ap dat hp Bod) ſpmen ſchep⸗ 
Per / vecht kennen! hem ban harte lief hebben / en met 
hem fn de eeuwige faaligheit leeven zoude / om hem te 
looben/ cn te vanfen. 

7 bras. Dan waar komt dan zulken verdozven aart 
bed menfchen $ 

Antw. Uit den Gal / en ongehoorſaamheit onfer eer⸗ 
fier Vaazouderen / Adams / en Ebaas/ fn het paradps/ 
Daar onfe natuure alsoo verdorven ig ge warden / dats 
we alle fn fonden ontfangen / en gebooren Werden. 

8 beaa. Maar spnwe alzoo verdorven / date gants 
Ì —* onbẽquaam tot eenig goed / en geneigt tot alle 
quaad zyn? | 

Antw. Ta wy: ’t en zy dan datwe door Gods Geeft 
weedergebooren werden. 

4 fondag. 

9 vraa. Doet dan God den menfch geen onrecht / dat 
bu in fpne wet ban Gem eifcht 't geene hyp níet doen kant 

Antw. Heen hy: want God heeft ben menfch alzoo 
gefchaapen/ dat hy het konde doen : maar de menfch 
beeft hem ſelven / en alle Soon nakoomelfngen /dooz het 
ingeeven des duivels / en boor moedwillige ongehaog: 
faambeit/ ban de ſelvegaaven berooft. 

ro Yzaa. Wil God zulke ongehoozfaamheft/ en afz 
Val ongeftraft laaten * 

Antw. JAeenhp/ geenfing : maar hp bertooent fich 
fchaikkelik beide ooberde aangeboore / en Werkelikke 
ſonden / en wil die / door een rechtvaardig oozdeel/ w⸗ 
delik / en eeuwiglit / ſtraffen / alzoo hp geſprooken heeft: 
vervloekt zy een iegelik, die niet en blyft in alles dat ge⸗ 
Íchreeven isin het boek des wets , dat hy dat doe. 

11 Weaa. Is dan God ook níet barmhartig * 

Antw. God ís wel barmhartig ; maar hy is ook 
rechtvaardig: daarom effcht fpne gerechtigheit bet de 

onde / welke teegen de allerthaagfte majefteit Gods gez 
aan is ook metde hoogfte / Dat is metde ceutoige 
Straffe aan ipf / en ziele / geftraft werde. 


Me 


a’ 4 4 
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Wan deg menfchen bezloffinge. 


Wet ander Deel : 
ban deg menſchen verloſſinge. 


s foandag. 
12 Wzaa,. Aangeſien wy dban/ na Gods rechtbaar⸗ 
® Dig oordeel / tudlikke/ en eeuwige ftraffe berdſent heks 
en / is'er eenig middel Daar Daoz wy deefe ſtraffe ont: 
gaan mogten / en weedevam ter genaade koomen: 
Antw. God wil dat ſyne gerechtigheit genoeg ges 
fchtede / Daarom moeten wy der ſelver / of doa? ong ſel⸗ 
ben/ of daor eenen anderen bolkoomenlis betaalen. 
13 vraa. Maar kunnen wy voor onsfelben betaalen? 
Antw. An —— wyſe: maar wp maaken ook 
be fchuld noch daageltkg meerder. 
14 hzaa. Wan ook ergens een bloot fchepfel gehan: 
den Worden/ dat voor ong betaale + 

Antw. Jeen : mant / ten eerften / God wil aan geen 

andere ſchepſels de fchuld ſtraffen welke be menſch ges 
‚maakt heeft: ten anderen / zo kan ook prin hal 

fel dentaft van Gods eeuwigen toorn teegen be lande 

dzaagen / en andere ſchepſels daar ban verloſſen. 

15 vrꝛaa. Wat moeten Wy dan vooz eenen midde⸗ 
laar / en verloſſer ſoeken? 

Antw. Genen zulken/ díe een waarachtig! envechts 
vaardig menfch is / en nochtang ook flerker ban alle 
fchepfelen/ dat is / die ook waarachtig God ís. 

6 ſondag. 

16 Gzaa. Waarom moet hy een waarachtig/en vechte 
baardig menfch 3pn 

Antw. Om bat Gods rechtvaardighett vorderde / 
Dat de menfchelikke natuure/ díe geſondigt hadde / voorz 
de fonde betaalde / en dateen menfch ſelve een fandaar 
zunde / voor anderen niet kande betaalen. 

17 Graa, Daarom moet hut’ faamen cen waarach⸗ 
tig God zyn? 

Antw. Op dat hy / uit kracht ſpner Godheit / den laſt 
van Sods toorn aanfpne menſchheit draagen / en ong 
de gerechticheit / en het leeven berwerben / en weeder⸗ 
geeven mogte. 

18 vraa. Maar wie is die middelaar / be te ſaamen 
ecn waarachtig od / en een rechtvaardig menſch is 2 

Antw. Onfe Beer Jeſus Chriſtus die ons ban God / 
tot wysheit / vecht vaardigmaaktnge/ heilfgmasktnge/ 
entot eene volkoomen berloffinge/ gefchanken (9. 

19 vraa. Waar — bat} 
4. 


Ante, 





Mile verre Ze 
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Sin Dan deg menſchen Gerloffmge. *1 

Antw. Uit het heilig evangelium /’t welk God ſelve 
eerſtelik fn het paradus geopenbaart heeft / en Haas 
maals dooz de heilige patriarchen / en profeten laaten 
berkandigen/ cn doaz de offerhanden / en andere cere⸗ 
manien deg wets laaten voorbeelden/ en ten laatſten 
Daag ſynen eeniggebooren faone aak heeft vervult. 

7. fandag. 

20 Wraa. Werden dan alle menfchen Weederom HAAZ 
Kriſtus faalíg/ alzoafe daa2 Adam verdoemt zun GEL 
waden: | 

Antw. Neenſe: maaralleen de geenen, díe DAO? ecn 
oprecht geloove hem werden ingelyft Jen alle ſpne wel⸗ 
baaden aanneemen. | 

21 vraa. MDat geen oprecht geloove? \ 

Antw. Een oprecht gelaaveig niet alleen cen fecher 
weeten / of kenniffe / waar door ik al voor waarachtig 
houde / ’t geene ons God fn fyn woord geoopenbaart 
heeft; maar oak een ſeeker vertrauwen het welk De hei⸗ 
Yiae Geeft / daor het evangelium / ín myn harte werkt ; 
dat níet alleen anderen / maar ook my / vergeebinge DEE 
fanden / eeuwige gevechtigheft/ en faaligheit/ ban 5 ad 
gefchanken is uit loutere genaade/ alleen am de Gers 
dienften Jeſus Kriſtus. 

22 vraa. MWat is dan een Britten —** te gelaosen? 

Antw. Al wat ons fh het evangelium belooft werd / 
t welk ons de actpkelen onſes algemeinen / En ONES 
tweffelden kriftelikken gelaofg / an eeu koet begrip! 
leeren. | 

23 vreaa. Woe luiden die artpkelen: 
Antw. [ k geloove in God den yaader , den almagtie 

‚gen fchepper des heemels,en der aarde. En in 
Jefus Kriftus , fynen eeniggeboorenfoone ‚onfen Heere ; 
die ontfangen is van den heiligen Geeft, gebooren uirde 
maagd Maria : geleeden heeft onder Pontius Pilatus, ge 
kruift , geftorven, en begraaven is , needergedaalt ter hel= 
Jen : ten derden daage weederom opgeftaan vanden dooe 
den : opgevaaren ten heemel , ſittende ter rechterhand 
Gods des almagtigen vaaders: van waar hy komen zal om 
deleevenden , en dedoodente oordeelen. Ik geloove in 
den heiligen Geeft. Ik geloove een heilige algemeine kris 
ftelikke kerke: de gemeinfchap der heiligen : vergeer 
vinge der fonden : weederopftandinge des vleefchs; en 
een eeuwig leeven. 
8 ſondag. 
24 Weaa, Hae werdendefeactyphelen gedeelt? 
Antw. In dep deelen: Get eerſte is van God den 


— * 
hdd 
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Dan Bod / den taader. 618 


tink Baader) en onfe fcheppinge : het ander ban God / den. 
keet faane! en onfe verloſſinge: het Derde Van God / den hei⸗ 


wat digen Geeft / en onfe heiligmaaktnge. | | 
“25 Geaa. Vangefien dat'er maar een eenig goddeliſt 
weeſen is / waarom noemtge den vaader / den foon, en 
den heiligen Geeſt? 
Antw. Om dat God ſich zoo fn ſyn woord geoopen⸗ 
baart heeft / Dat deeſe den onderſcheideliklie perſoonen 
deeenige / waarachtige/ en eeuwige God zjn. 
9 ſondag. 
Dan God / den vaader. 


26 Haa. MWat gelooft gy met deeſe woorden: ik gee 
loove in God, den vaader, den almagtigen ſchepper des 
(heemels, en der aarde ? 

Antw. Dat de eeuwige vaader onſes Beeren Jeſus 

Friſtus / díe heemel / ecn aarde / met al Dat 'er in 15/ UIt 
(niet gefchaapen heeft/ díe ook deſelve noch / dooz ſpnen 
eeuwigen caad / en voorſienigheit / onderhoud , en ves 

geert / am ſyns ſoons Kriſtus wille / myn Gad/en myn 

Baader is: op welken ík alzoo vertrouwe / Dat ik niet 

twgffele / of hp zal my met alle nooddzuft des lnfs | crt 

Der ziele verſozgen / en ook alle guaad/ dat In nIj fn dit 

janumerdal toefchikt / mp ten beften keeren : want hi 

uiks kan doen) alg ecn almagtig God/ en oolt wil 
gen/ algeen getrouwe baader. 
ro fondag. 

27 vraa. MWat verſtaatge Door de voozrſienigheit 


ods? | | 
Aut. Gods almagtíige/ en alom teegenwoordige 
Kracht / doaz welke hu heemel /en aarde / mífdsgaaderg 
alte frhepfelen / geluk als met ſyn hand / noch onder: 
Houd / enalzooregeert/ Datloof / en qras / TECGEN/ ER 
Deaagte/ vruchtbaare / en onvruchtbaare jaaren / ſpyſe / 
en Drank / gefondheft/ en krankheit / rykdom / en ar⸗ 
meede/ enn alle dingen / wiet bp gevalle / maar ban fyne 
aderlikke hand ang toekoomen. 
SP an. gaar toe Dient ong datwe weeten dat 
od alies gefchaapert heeft/ en noch / daoz fyne voor⸗ 
aheft/ onderhoud : —J 
ſien Ki alte teegenfpoed geduldig! in hoo? 
ſpoed Dankbaar zyn moogen / EN in alles dat ons nach 
toekaomen kan) een goed tacverfigt heben op onfen 
‘getrouwen God / en vaader / dat ans geen —— van 
fyne liefde ſcheiden zal; aangefien alle ſchepſels alzoo 


ín ſone handen zyn / datſe teegen ſyne wille ſich noch 
rocren / noch beweegen kunnen. 


ri fans 





ennn ms ad PT a ee 
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Wan Bod / den ſoone. 
rr fondag. 
Dan od / den foont. 


29 vꝛaa. Daarom Werd de ſoone Gods Jefus, Dat 
18 / faalfgmaaker genoemt. 
Antw, Om dat hyt ons faalig maakt/en ban alle onfs 


renige ſaaligheit te ſoeken of te binden is. 


“fanden verloſt: daar beneeven Dat bn niemand anders 


zo Weaa. Gelooven díe dan ook aan den eenigen Faas” 


ligmaaker Jeſus / die hunne ſaaligheit en welvaart 
bn de heflfgen/ bi henfelben/ of ergens elderg ſoeken? 


— 


— 


Antw. Neenſe: maar fp verloochenen met der baadt. 
* 8 4 e Pe Fi Sf 
den eenigen heiland/ en faaligmaaker Jeſus of MK” 


ſchaon hem met Den monde roemen. Want ban twee 


ecn; of Jeſus moet geen volkoomen faalfgmaaker zun / 


of dic beefen faaligmaaker met maare geloove aamee⸗ 
men / maeten alles m hem hebben't geene tot gunnen. 


faalfgheft ban naoden ís. 
12 ſandag. 
31 Geaa, Waarom is hu Kriſtus, dat is / een geſalf⸗ 
De genaamt? 
Antw. Om dat hy ban Bod / den vaader / verorzdi⸗ 
neert ís / em met Den heiligen Geeft gefalft/ tat onten 


haogen peafeet/ en leevaar / díe ons Den verbeegen 


raaù/ cn wille Gods ban onfe verloſſinge bolkoomen: 
lik geaopenbaart heeft/ en tot onfen cenígen haagepziës 
ſter/ Die ong met de eenige offerhande fpns lichaamg 
berloft heeft / en ong / met fijne voorbiddinge / ſteede 


Kaoztreed hp den vaader / en tat onfen eeuwigen koo⸗ 


ning / die ong met fpn woord / en Geeft/ regeert eu ons 
by de verworven verloſſinge beſchut / en behoed. 

32 bzaa. Maar waaram Werd gu een Mriften ges 
naamt S 

Antw. Omdat fk/ doa het gelaof / een lidmaat Lan 
Wiefftug / en alzaa ſyner ſalvinge deelachtig ben /ap Dat 
fh fpnen naame Bekenne / cn mpn ſelven tat een teeven? 
Dig Dankoffer hem affere / en met eene bepe/ en JOEZ 
de gewiſſe / in Dit Teeven / teegen de fande / cin ben dure! 
ſtröde en híer naamaalg/ ín eeuwigheit/ met hem / 
oover alle fchepfelenregeere. 


13 fandag. 
53 vraa. Waarom is hun Gods eeniggebooren foone 
Senaamt/ zo wpdach oak Gods kinderen zyn? 
Antw. Daarom, dat Wriftug de eeuwige natuurlik⸗ 
ke foone Gods ig: maar Wp / om ſynent wille/ uit gez 
naade / tat Gods kinderen zyn aangenaomen. 
34 vraa. 
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Pan Bod / Hen ſoone. stg 
4 Yeaa, Waarom noentge kem onfen Heere ? 
ntw. @m dat hy ons met Ipf/ en ziele / ban alle onfe 
anden / niet met goud / of filber/ maar met ſyn dier: 


„baar bloed gekacht/en Han alle geweld def duivels ver⸗ 
loſt / en ong alzoo hem tot eert eigendom gemaakt heeft. 


r4 fondag. | 
35 raa. MWat is dat gefeit: die ontfangen is van den 


5 heiligen Geeft , gebooren uitde maagd Maria ? 


— 


din —— 





Antw. Dat de eeuwige ſoone Gods/ mini 

tia / en eeuwig God is/ en bipft / waare menfchelikke 

natuure / uit het vleefch / en bloed der maagd ARarta/ 

Boaz de Wwerkinge des herlfgen Beefts / aangenoomen 

alde dat hy ook Davids waare faad zy / fpnen bees 
even tn alles gelpk/ witgenaomen de ſonde. 

36 bzaa. Wat nuttigheit ooverkoomt u/ door de 
heilige ontfanginge / en gebaogte Rriſtus? 

Antw. Dat De onfe nuddelaar is / en met ſyne on⸗ 
fchuld / en bolkoomen heiligheit / myne ſonden / daar 
{kin geboorten ben / voor Gods aanfigte bedekt. 

14 fondad. | 

37 Gzaa. Tat berftaatge bp het Waozdekien / gelee- 
den? 

Antw. Dat hy aan lyf / ensíele/ den gantfchen tyd 
ſyns leebens op der aarde / maar inſonderheit aan het 
einde ſyns leebeng/ Gads toorne teegen De fande des 
gantfchen menfchelikken geflachts gedzaagen heeft/ op 
Dat hp met ſyn Ipden / als met het eeníg foenofter / ong 
Inf / en ziele / bande eeuwige verdoemeniſſe berlofte / 
en ons Gades genaade / gerechtigheit / en het eeuwige 
leeven verworve. 

28 vraa. Maarom eeft hy onder den vechter Pon- 
tius Pilatus geleeden 4 

Antw. Op dat hr onſchuldig onder den weereldliſi⸗ 
ken vechter Geroordeelt zpnde/ ong daar meede Van 
Gods firenge oozdeel/ Dat oover ong gaan zoude / bez 
bendde. 

sn bzaa. Heeft dat fet meer in / dat hy gekruift is ge⸗ 
weeſt / dan of hy met een andere Daad geſturven waare? 

Antie. Ja het: want daar dooz ben ik fecher/ Dat hy 
de vervloeſnde / die op my lag/ ap hem gelaaden heeft: 
want de Daad des kruiſſes was ban Sod berklacht. 

16 ſendag. 

go Maa. Waarom heeft Kriſtus fich tot ín den dood 
maeten verneederen? 

Antw. Daarom / dat ban Weegen Gods gerechtig⸗ 
eit / en waarheit / níet anders voor onſe fanden konde 
Bah werden / Dan dooz Den doed ban den ſoone 
Sade. 41 vꝛaa. 





Ens — 
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i6 Dan Gad / den foane. 
41 Weaa. Maarom is Gp begraaven geworden £! | 
Antw. Om baar meede te betuigen Dat Gy waarach 
tigliß geſtozven is. 
42 vraa. Zodan Kriſtus geftorven18/ waarom me 
ten wy ban meede ſterven? 
Antw. Onfe bood is geen betaalinge baoz onfe fans: 
Den / maar alleen een daozgang tat het eeuwige leeben 
43 braa. Dat Vaar nuttigheit berkrpgenwme meer 
uit Uriſtus offerhande / en dood aan het kruig 
Antw. Dat door ſyne kracht onfe oude mentch mem ! 
hem gekruiſt / gedaad/ en begraaven werd / op Dat HE » 
booſe luften des vleeſchs ín ong niet meer regeeren 
maar datwe ansfelben hem tat ecne offerliande Der 
Dankbaarheit opofferen. 
44 Veaa. Daarom volgt baar naa: needergedaale” 
ter hellen ? 
Antw. Op dat ik fn mpne hoagfte aanbeehtingen 
verſeekert zn / en mu ganfchelik hertvoofte/ dat mn 
Meere Uriſtüs / dooz fpne onuitſpreekelikke benaauwt⸗ 
heit / ſmarten / verſchzilkinge / en helſche quaale / in 
welſten hy / in ſyn ganſche Ipden / maar inſonderhen 
aan het ſruis gefanken was m bande Heifche Hes 
naauwtheit/ en ppne verloſt heeft. 
17 fondag. ij PA 
45 bzaa. MDat nuttighept geeft ONS Kriſtus opftan- 
dinge ? 


Antw. Cen eerften / dat hu daor ſyne apftandinge Des 1: 


dood aoverwonnen heeft / op Dat nde gerechtigheit 
Díe hy daor ſynen dood / Herworden hadde / ond konde: 
deefacht{g maaken : ten anderen/ dat wt ook / door fpne 
kracht / werden opgewekt / tot een nieuw teehen : ten 
Berden / Dat ons ürtſtus opſtandinge een ſeeker pand 
onſer faaliger opftandinge ís. 

18 fondag. 

46 Yraa. Wat Gerftaatge Daar meede : opgzevaaren 
ten heemel ? 

Antw. Dat Kriſtus / voor de oogen ſyner jongeren 
ban der aarde ten heemel ig opgeheeven / en dat Gu aug 
ten goede Baar is/ tot dat ip weederkoomt de leeven⸗ 
den , en dedooden , te oordeelen. ** 

47 vraa. Is dan Kriſtus niet by ans / totaan teines 
be der weereld/ alzoo hy ang belooft heeft: | 

Antw. Wriftudig waarachtig mentch/en waarachtigs 
God. Jaa fpne menfcGelikke natuure 15 hi niet weer 


op aarden: maar naa fpne godheit / majelteië / genaa⸗ 


Be en Geeft, waht hy zinumermeer Jan ons. 


8-bzaa. Haar zu de menſebbeit uiet oaveral is / f 


Baas 
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Dan Sod / den heiligen geeft. st 


8 DaarDde godheit is/ werden dan díe twee natuuren ut 


Friſtus niet van een gefcheïden. 
ntt. Bantfchelik miet: want midsdien De godheit 
oubearppeltk/ en ooveral tegenwoordig is/ 30 moet 
volgen datſe wel buiten haar aangenoomen menſch⸗ 
eit is en nochtans met haar perſoonelik vereentgt 
‚A 
ze vraa. Wat nuttigheit geeft ons Kriſtus heemel⸗ 
d? 
Pnt. Cen eerften/dat hn ín den heemel boog Get aans 
gefigte ſyns vaaders one voorſpreeker is:ten anderen/ 
Dat wr ons vleeſch / fn dert heemel/ tat een ſeeker pand 
hebben / en dat hy / alg het hoofd/ons fun lidmaaten ook 
tat hem zal neemen: ten Derden / dat hy ons (pnen Geeft 
tot een teegenpand fend / door welkers kracht op ſoe⸗ 
ken t geene Daar boovenis daar Kriſtus is ſittende ter 
rechterhand Gods / en — op der aarde is. 
19 
so vzꝛaa. Waarom werd Daar toe geſet: ſittende ter 
rechterhand Gods? | 
Antw. Pat ͤriſtus daarom ten heemel gevaaren ($/ 
op dat hy fich daar bewyſe/ alg het hoofd ſyner kriſte⸗ 
—* kerke) dooz welken de vaader alle dingen regeert. 
51 vraa. be erde hid ons nu deeſe heere 
khei s hoofds Uriſtus? | 
—— — / dat hp / dao? ſpnen Geeſt / in ons, 
ſyne Ifdmaaten / de heemelfche gaaven uitgIer : baat 
naa/ dat hy / met fpne magt / ONS teegen alle vpanden 
/ en bewaart. € A 
— epat trooft ude weederkomſte Kriſtus /om 
de leevenden , en de dooden te oordeelen ? | ‘ 
Antw. Dat fk fn alle drzoeffeniſſe / en vervolginge met 
opgerechten hoofde / eeben den ſelven die fich te — 
ont mynent wille / voor Gods gerichte geftelt/en a en 
block ban my weggenoomen Heeft; Fot eenen TEL jtes 
uut der heemel verwachte) díe alle (pre, en mone bpan 
den fn de eeuwige verdoemeniſſe werpen/maar MI, mat 
aile witverkoorenen/ tot hem / ín De heemelſche DID 
fchap / en heerlikheit neemen zal. 
20 fondag. 
ban God / Den heiligen Geeft. 
‚ Wraa. Wat gelooftge Ban den heiligen Geeft ? Ù 
nein. —— dat ip / t'faamen mer den vaader 
en den faane/ waarachtig en eeuwig God is:ten ande⸗ 
ren dat hy dok mu gegeeven is / bat Gump: ars bid * 
recht geloove / aan —— alle fpne weldaaden — 





amer ern, TME er en gn 
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s:8 Han Bod/ den heiligen geeft. 
achtíg maake / mp trooſte / en eeuwiglik by my blnbe® 
21 ſondag. 

54 vraa. TDat geloaftge bande heilige algemeine kri⸗ 
ftelikke kerke ? 

Anta. Dat Gods foone/ uit het ganfche menſchelit 
reflacht/ ſich een gemeinte tat het eeuwige leehen uit 
berkaaren/dooz ſynen Geeſt / en woord in eentgheft de⸗ 
waaren geloofs / ban Den beginne Der weereld / tat aa 
den einde bergaadert/ befchermt/ en onderhoud/en date: 
E * leevendig lidmaat Der ſelber ben / en eeuwig zak 

wen. 

ss vꝛaa. Nat verſtaatge dooz de gemeinſchap def 
heiligen ? 

Antw. Eerftelik/ dat alle/ en elke geloovige / alg Hide 
meaaten aan Den Heere Kriſtus / en alle fone fehatten/et 
gaaven gemeinfchap hebben; ten anderen / dat ellt hen 
moet ſchuldig meeten fpne gaaben/ ten nutte / en ter 
ſaaligheit der anderen lidmaaten / gewilligliß / en MES 
beeugden aante leggen. 

s6 bzaa. Tat gelooftge ban de vergeevinge der fones! 
den ? 

Antw. Dat God / am Kriſtus genoendaeninge! aller 
mpner fanden/ ooli mpner fandelikken aart/Daar meede 
ik almyn leeven te firpden hebbe / nimmermeer Wil gef 
Denken / maar my / uit genaade / Kriſtus gerechtigheit 
ſchenken / op dat ík nimmermeer ín Gods gerichte 
koome. 

22 ſondag. 
57 vꝛaa. Dat trooſt geeft ude opftandinge des vleefchst 

Antw. Dat níet alleen myne ziele naa dít leeven van 
ſtonden aan tot Kriſtus / haar haofd zalopgenoomen 
werden:maar ook Dat myn vleeſch /daore Kriſtus kracht 
opgewekt zynde / weederom inet myne ziele vereenigt / 
— Kriſtus heerlikken lichaame geſpkfozmig zal wer⸗ 

en. 

58 vpraa. Tat trooſt ſcheptge uit het artpkel ban het 
eeuwige leeven? 

Antw. Dat naademaal ik nu het beginfel der eruwi⸗ 

e vreugd ín myn harte gevoele / ik / naa dit lechen/ vol⸗ 

oomen ſaaligheit beſitten zal / wellte geen ooge geſien / 
noch geen oore gehoort heeft / noch ín geens menſchen 
harte gekoomen is / en dat om God daar ín eeuwigliſt 
te pepfen. 


23 fondag | 
tod bzaa. Jaar watbaat het u nu / datge dital gez 8 
ooft : | 
antw. Dat ft ín Cheiſtns voor God recutrag 
AEN! 
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Dan de werpen HA 519 
hen / en cen erfgenaam deg eeuwigen 
6o vraa. Hoe zyutge rechtvaardig voor God. 
| Antw. Aleen daoz een oprecht geloove ín Jef us Kri⸗ 
ſtus :alzao/ datalts het Dat ——— mp beklaagt 
vend Dat ikteegen alle Gods gebooden fwaarlík geſondigt / 
ve en der felter geen gehouden hebbe / En noch ſteeds tof 
el alie boosheit genefgt ben/ nochtans God / ſonder eenige 
myne verdienſte / uit loutere genaade/ my Kriſtus vol⸗ 
we Koomen genoegdoeninge / gevechjtigheit jen heiligt * / 
ſcheunkt / eu toereekent / eeven a s hadde ik nooit ſon Ie 
s gehad! noch gedaan) jaa alg hadde fk alle De gehoor 
Ì faamheít volbzagr/ Die Rriſtus hoo? mp bolbzagt hee t/ 
zo verre ik zulken weldaad / met gelooviger harte / aan⸗ 
me. 
* vꝛraa. Waarom ſegtge datge alleen doorz het ge⸗ 
rechtvaardig zyt. 
etn. Piet Dat ff b an weegen de waardigheit myns 
geloofs God aangenaam ben : maar daarom dat alleen 
‚De genaegdoeninge/ gerechtigheit/ en heiligheit —* 
dirtus / neme gerechtigheit vooz God ís / en dat ik e 
ſelve níet anders / dan alfeen door het geloove aannegs 
nen / en mp toeefgenen kan. 
24 ſondag. 
62 Praa. Maar waarom kunnen onfe goede werken 
níct de gerechtigheyt HOG? Sod / of een ftuk Der ſelver 
ut — — zods 
Antw. Daarom dat de gerechtigheit / die voor Go 
2 beftaan kan / ganfch volkoomen / en der Wet 
Gods ín alle lukken gelpkmaatíig zyn moet. En dat 
gok anfe befte werken in dit lee ben/ alfe onvolkeomen/ 
net fonden bevlekt zyn. 
Ke: —— Woe! verdienen onſe goede werken niet / die 
&od naͤchtans ín dit / en het toekoomende leeven / wil 
eldonen? kee Â | 
* Antw. Deeſe belooninge geſchied níet uit verdien⸗ 
maar uit genaade. 
vꝛaa. — maakt deeſe leere niet fargelaafe / en 
adfoofe menſchen EE 
N aint. —— want het is onmooglik / dat zo wie in 
Rriftus vdoor een waarachtig geloove/ ingeplant ís / 
níet veuchten der dankbaarheit zoude voortbrengen. 
25 —— 
Dan de ſakramenten. 
8 ri⸗ 
es vraa. Aangeſien dan het geloove ons / aan 
(tud en alle fore weldaaden deelachtig maakt / Lan 
waar komt zulſi gefoave £ 





Antw. Van den heiligen TEE het geloove in en 


je 
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520 Wan den heiligen daop. 


harten werſit Doo2 de verkondinge des heitligen evan Br 


geliums / en het ſelve ſterkt door ’t gebruik Der ſakra⸗ 
menten. 
66 vprꝛaa. Wat zym de fakramenten. 
Antw. De ſakramenten zym heftige ſirhtbaare waar⸗ 


teekenen / en ſeegelen / ban Gad ingeſet op dathön 


Doaz het gebeufken der felber/ De belofte des evange 
liums te beeter te verſtaan geebe / en herfeegele:naames s' 
Iik / Dat hp ons van weegen Uriſtus eenig flachtofter * 
aan het kruis bolbzagt/ vergeebinge der ſonden / en het 
eeuwige ſeeben / uit genaade fchenkt. 

67 Yzaa. Zyn dan befde / het waard) en De fakraz 
menten daar heenen gericht/ of daar toe verordent / dat⸗ 
fe ons geloobe op Jeſus Kriſtus offerhande aan het 
kruig/alg ap den eenigen grond onfer ſaaligheit wptent 

Antw. Jaaſe dach: want de H.Geeſt leert ont in het 
evangelium / en verſeekert ons / Daaz De fakramenten / 
Dat onfe volkoomen faalfgheft {nde eenige offerande 
kan Kriſtus beftaat/ Die voor ons aan het kruis gez 
ſchied is. DEE: 

68 vraa. Wae Beel ſakramenten heeft Briftug ín Get 
nieuw verbond / of teftament / ingeſet? 

Antw. Twee: naamelik Den heiligen doop / en het 
heilig nachtmaal. 

26 fandag. 
Ban den heiligen Doop. 

69 vraa. Woe werdge fn den heiligen doop vermaant 
en berfeekert/ Dat Kriſtus eenige offerhande aan het 
kruis geſchied / uten goede komt: 

Antw. Alzoo / dat riſtus dít uitwendig waaterbad 
fíngefet / endaar bu toegefeft heeft / Dat ík zo feeheritik/ 
met ſyn bloed / en Geeſt / Ban de onreingheit myner zie⸗ 
le / Dat is / van alte myne ſonden gewaſſthen ben / alg ikß 
uitwendig / met het waater / het welk De anſuverheit 
des vleeſchs pleeg weg te neemen / gewaſſchen ben. 

7o Graa. Mat is dat / met Kriſtus bloed / en Geeft) 
gewafftien te nn : 

Antw. Wet fs vergeevinge Der fanden Van od uit 
genaade hebben / am Uriſtus bloed tofile /’t wetk ht 

ín ſyne offerande aan het kruis / boor ong uitgeftoet 
heeft. Paar naa ook door den heiligen Geeft vernieuwt / 
entot Uriſtus lidmaaten geheiligtzijn; op Datwe hot 
langer / hae meer De ſonden afſterven en fn cen godſaa⸗ 
lig onſtraffelik leeven wandelen. 

71 vraa. Maar heeft ons Uriſtus toegeſeit / dat 
ong zo fekerlik/met fyn bloed /enGeeft waſſchen wil/als 
wy met het daopwaater gewaſſchen werden & riete 
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Wan het heilige avondmaal. * sat 
Antw. Gude infettinge deë doops / welke * aar 
gaat heenen’, leert alle volken ‚ en dooptte In CED peren 
des vaders,en des foons,en des heiligen Geefts. En, 6 ge= 
looft zal hebben ‚en gedoopt zal zijn ‚ Zal faalig werden: 
aar die niet gelooft zal hebben , die zal aeg ag 
den. Beefe belaftentg werd ook verhaalt / — 
ſchrift den doop het bad der weedergeboozte / en DE a⸗ 
waſſchinge Der ſonde noenit. 
27 ſon 


dag. 
72 vraa. Is dan iet ufterlkke waaterbad De afwafs 


| ; un ſelbe? hd 
—— —* weer = ‚ want alleen Jeſus Kriſtus bloed / 


If reini den. 
lide Seeſt / reinigt ons van alie ſon 
— Maarom noemt dan de heilige min den 
doop het bad der Weedergeboozte , en de afwaſſchinge 
iden? 
—— Sod ſpreekt alzoo níet ſouder geenen — 
naameltk/ niet alleen om ons daar meede te — — — 
gelyk de onſutverheit wi — de bloe enn 
alzoo ook onſe fanden / BOD en z 
; Den : eel meer / Dat hy 
eeft weggenaomen werden : Maar api bed 
8 / Door dít gaddelfk pand / en waarteeken ; 
lms dartwe oo waarachtigtik ban One wee —* 
ſtelit gewaſſchen zyn / alswe uitwendig met waa 
chen Werden. | 7 
ir 5 ng Zalmen ook De Jonge kinderen d oop ze 8 
gut. Faa: want midsdien fp alzoo WEL A 4 ears 
waffenen in Gods —— * —— inge 
pn / en dat hun DOOZ KELIMS VE 
ban be fonen en De ed aan toege 
t/ niet weiniger / alg Den volwe « 
wen zo moetenfe ook door den Doop. — —* 
fen deë verbonds de iriſtelikke kerke MBE Sn 
dert kinderen der ongelaavigen onderſcheiden erden; 


oft: | de befnpe 
olpk 1 oude berbond/ of teftament/ Dao? De D 
Beke Eetchfed is Waog De welke in tníeuwe verbond 


| | ict ig. 
de doop ingeſeti „a: fonbas. 


Ban het heilige aavondmaal onfes Heeren 
Jeſus Kriſtus. 
7 a. werdge ín Get aavondmaal vermaaut/ 
— — ae eenige offerhande —— 
ſtus / aan het kruis bolbzagt, en aanal fpn goed g 


* t: 
— dat Uriſtus mp / en allen geloovigen / 


atd / good te ce⸗ 





ea an nd ten VVVVV— 
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522 Dan het heilige aavondmaal. 

ten/ ent han deeſen drinſbeeker te Deinken beboolen 
heeft/ en daar toe aak belooft: eerftelik’ Dat fun Ifehaam & 
zoa ſeekerlik hao? nig aan’t kruis geoffert / cn aebzaaz 
ken/ en ſun blaed boor mp Gergooten f& / als ik met 
oagen fie/Dat Get beraad deg Heeren vooe nin achraaken/ 
en De Defnkbeeker mp meedegedeelt werd. En ten onz 
beven / Dat hu felbe myne zfele/ met fan ackruúite Ies 
haam / en vergooten blaed/ zoa feekerlfk tat den eeuwi⸗ 
gen leeben ſpyſt / en laaft/ als fk het beaad/en den drinke 
beeker Des Meeren / als feehere waartechenen ban Úríz 
ſtus lichaam / en bloed/ nit des dienaars hand ont: 
fange / en mondelfk genfete. — 

76 vrꝛaa. Nat fs dan te ſeggen: het gekruiſte lichaam 
ban Kriſtus eeten en fan vergooten bloed defnken $ 

antw. Wet is ntet alleen met een geloovig harte het 
ganfche ipden / en ſterven ban Kriſtus aanneemen / en 
Baar boa? vergeevinge der ſonden / en het eeuwige lee⸗ 
hen verktygen: maar ook Daar beneehen/dage den hei⸗ 
ligenGeeſt / die tſaamen in Uriſtus / en ín ont woont al⸗ 
zaa met fin heilig lichaam! hoe langer hoe meer veree⸗ 
nigt werden / dat wp / al f$ 't Dat Rriſtus ín den heemel 
tS/ en Wp op aarden zyn / nochtans bleefci ban ſyn 
vleeſch / en been Han ſyne beeren zon / enn dat we ban coz 
nen Geeft/ als Ieeden eeneg líchaams/ tan ceuder zieke / 
eruwiglik leeven / en geregeert Werden. 

77 Braa. Naar heeft Kriſtus belooft dat ha de gez 
loovigen zoa ſeekerlik alzao met ſyn lichaam / en bloed 
wil ſpyſen / enlaaven/ alg fp van dít gebzooken beood 
ecten/ en bandeefen Defnkbeeker deinken & 

Antw. Fn de fnfcttinge des aavondmaals/ welke 
alzoo luid : 

OO nfe Heere Jefus, in den nacht in welken hy verraaden 
wierd,nam het brood : en als hy gedankt hadde, brake 
het, en feide : neemt, eet 5 dat is myn lichaam; dat voor u 
gebrooken werd,doet dat tot myner gedachteniffe, Defges 
lyks (nam) hy ook den drinkbeeker naa ’reeten des aa- 
vondmaals , en feide : deefe drinkbeeker is het nieuwe te= 
ftament in mynen bloede. Doet dat, zo dikwils alsge dien 
tuit drinken, tot myner gedachteniffe. Want zo dikwils , 
alsge dit brood zult eeten, en deefen drinkbeeker zult 
drinken, zo verkondigt den dood des Heeren , tot dat hy 
Komt. Deeſe toeſegginge werd ook berhaalt daarden 
apottel Paulus / daar hu fpeecht / 1 Horinth. ro: 16/ 17. 
de drinkbeeker der dankfegginge , dien wy (dankfeggen- 
de) feegenen, is die niet een gemeinfchap des bloeds Kri- 
ftus : Het brood, datwe breeken, is dat niet een gemein- 
ichap des lichaams Kriftus. Want een brood is het, zo 
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| Jan Ks 
Wan het heilig aavondmaal. — 
nwe veelen een lichaam , dewylie wy allen eens broods 
„te deelachtig Zyn. 
| 29 fondag, pas E 
wid 78 vraa. Werd — brood/ en wyn Kriſtus wee⸗ 
ntlik lichaam / enbloed? 
X Pe een : maart gelykerwys het —* * 
Ddoop niet in Uriſtus iere ern [ ave 
Mnattehumae der ſonden feive 18 / DAAT U. 
otk — — en eeenge — 
het brood ín het nachtmaal niet vpe he 
—— het maa den aart, en cigenf chap 7 t ſakra 
ren Wets Jef ens er baden 
79 Wzaa. Waarom NAE VE PE tt 
schaart len den drimkbeeker fou LOE, af teln 
verbond doag fn bloed / en Day Ue e qe 
lichaams / en bloeds Ariſtus 
| —— og vete ſpreekt alzoo niet ſonder hg! 
} faake / naamlik / níet alleen eN * —— vab 
| Dat / acink als broad / en wyn HILLE SN — 
— * —* ook ſyn gekruiſte irt" je, —* 
J gooten bloed zon de waarachtige PE: | dri — 
dvobronfe stelen! ten eeuwigen leeven ZE nel 
mnar Geel meer om ons doo? * fiche ied — 
/ at je * 
hang en pandets) te Der Sen bloede Dogz de werkinge des 
N aten lichaams/en bloeds door —— 
jn Pilraen Seefté deelachtig werden! alg Wy — 
8 imaarteekenen/ met den lichaamelſken maue —— 
edachteniffe ontfangen/ en dat al fn (00E Ebben vat 
faambeít / zoo ſeekerlik onte eigen B hen! en ded 
| fclve ín onfe eigen perſoon / alles geleeden, 
boor onfe fonden genoeg gedaan. 
209 


an aq. pe 
go Hzaa. TDat anderſcheid ge 32 het nacht⸗ 
e& Weeren / ſende paapſche mige. 
— nachtmaat beg Weeren betuigt —* der 
bolkeomen vergrevinge aller ouſer eiser; ee Ei Bet 
Jeſus Uriſtus eenige offerande De hi iligen Seeft 
Bruid walbzagt heeft/ en bate Door DEN ectie 
in Wetftus werden ingelpft / Die na WAE NELLE ster 
nature niet opder aarde / maar fn DEN kig ons wil 
rerhierhand Gods Muns vaadere Te et Batd evenden / 
aangebeeden zyn. Waarde miſſe leert DAF AL ginge Dee 
cu de daaden/ niet/ dooz — nach baagelphë 
anten hebben / ’t en zy Dat ZET —— 
* de . en wan bert miner re geaie Een ve 
etser À BE talte cu: e 
bat Griftns laftik onder DE AP gebeeden werden. 
za / cn daarom ook daar 4 — aangeber En 
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524 Pan het heilig aavondmaal. 
En alzoo is de miſſe in den grond anders níet daar eene 


gerloacheninge ban Jeſus Kriſtus eenige ofterhande Ar” 


en lyden / en eene vervloekte afgoderye. 
81 Wzaa,. Doo? wien is het aavandmaal des Heeren 
ingeftelt * [ | 
Antw. Door den geenen / die fichfelhen Ban weegen 
hume ſonden mishaagen/en nochtans bertrouwen/dats: 
deſelve hum om Uriſtus ville vergeeven zpn/ en dat ook? 
de oover blyvende fwakhert/ met ſyn Ipden/ en ſterven 
bedekt is : die aok hoe langs hoe meer hun geloove be⸗ 
greren te fterken / en hunieeben te beeteren. Jaar de 
hypokruten / of gebeingden / cn Die ſich met met waare 
harten tat Gad bekeeren/ Die veten/ en Deinken Hune 
felven Ger ao2deel. | 
82 vrꝛaa. Zalmen ook díe tot het aabondmaal laaten 
kaamen/ díe fich met hunne bekenteniſſe / en leeven / alg 
angelooige/ en godlooſe menfchen / aanftelten £ 
Antw. Jeen : want alzoo werd Gods verbond ontz 
hefligt/ enfpne toorne oover de ganfche gemefnte herz 
wekt. Daarom is de kriftelfkhe gemente ſchuldig na 
de o2deninge ban Vriftug/ en fpne apoftelen/ zulken / 
tatdatfe beeteringe hunnes leevens bewyſen / dooz De 
flcutelen des heemelryks * Nuiten. 
31 Jonuag. 
83 vraa. Tat zyn de fleutelen des heemelrphg? 
Antw. Be verkondinge deg evangeliums en de kri⸗ 
fielikke ban/ of witfluitinge uit de kriſtelikke gemeinte 
boo? welke twee ſtukken / het heemelepk den getoont gen 
opacdaan/ cu den ongeloovbigen tocgeflooten Werd. 
84 Gzaa. Woe werd het heemelryk daoz de preedilunge 
beg heiligen evangeliums / ontflaaten / en toegeflooten? 
Antw. Alzoo / als achtervolgende Kriſtus bevel allen/ 
en eenen iegelikken geloobigen verkondigt / en oopent⸗ 
Iik betuigt werd / dat hun za dikwils / als ſy de beloftes 
níffe des evangeliums / met waaren geloove / aannee? 
men/ waarachtiglik alle hunne fanden / ban God / ent 
Kriſtus verdienſten wille/ vergeeven zpn:daarenteegen 
allen ongeloovigen / en die fich níet van harten bekee⸗ 
ren / Verkondfat/ en betuigt werd/ dat Gods toorne / en 
De eeuwige verdoemeniſſe op hen leit / zo lange als ſy 
ſich níet bekeeren: navolgende welke getuigeniſſe Des 
evangeliums / God / befdeindit leeven / en ín het toe⸗ 
koomende teeven / oordeelen Wil. 
85 Hraa. Woe werd het heemelryk toegeflooten/ en 
ontflooten door den-krijtelikkken ban | 
Antw. Alzos / alg achtervolgende KUriſtus bebel/ De 
geenen / Die onder ben kriſtelikken naam / ——— 
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Te je 
* —— haal Broebetlik 
—* of leeven baeren/na datſe meenig 
—* zynde / Ban hunne dwaalingen / sobere 
„8 hkke leeven niet afftaan — — „anges SN in = 
“& den geenen,/die Van de gememte Daar toe VELDEN Sp 
12; aa de vermaaninge RIC 
Aangebragt werden. En zaate na rem en 
tl W2: an hunlieden / Daag et verbiede tatit 
| mer * De kriſtelikke amen v weten oes 
ved nit Wriftug rpke geflooten Werden: derom / als 
| heus lbmnoten len fpner gemeinte werden ene 
„& noonien / za wanneerfe waarachtige breteringe delooe 


8 Gen / en bewyſen. 
Wet berde deel : 


ban de Danktbaartheit. 
32 ſondag. 

86 vraa. Aangeſien datwe / uit onſe ellendigheit aan 
der eenfge onfe berdienfte / alleen WIE genade / * 
ciſtus derſoſt zyn / waarom moetenwe dan nach q 
; en 
be merken rom bat riſtus / na dat hy ons oet 
bloed gekocht / en U gemaakt heeft / OND oak Ù oa, —* 
nen hefligen Geeft | tot ſynen mang bet —* ople 

3 ganfche leeven oade Banner te 
| f hae weligaden bewyſen enhy daa? AND gepeee zijn of 4 
| de. Daar naa ook dat elk by fih felven pn: — 
udevbruchten verſeekert zu/ en Dat Dao: bep sen —* 
ligen wandel onſe naaſte ook voor Kriſtus aaug 
—— eniet ſaalig werden / die in 
raa, Uunnen dan die niet ſaaus | 
Ex, stans / en ondankbaar feeven voordvaarende 
riet bekeeren? * | 
fic on en geenerieie wyſe: Want de hetige cat 
fcit/ Dd at geent onkuffche/ afgoodendienaar al te ke / 
Dief / gievigaart/ — — | —— one 
| ergelnke / @odg rpke be sal. 
nach diergelpl eha: an 
88 vraa. In hoe veel frukken beſtaat De waarachtig 
bekeeringe deg menſchen? ſtervinge beg ot? 
Antw, Fn twee ſtukken fn De afſter elis 
den en in De opftandin PE imge des ouder merch? 
—— — Kk IecdDweefen / Datwe & od 

nt. ’t een Gartelik lerdweeſen , 

— ſ vertöornt hebben / en be ſelve hoe lan 


| ten / en vlieden. 
ges —— is de opſtandinge des nieuwen men⸗ 


23 
Ento. pet ig een hartelikke vrzeugd gon: — 


— 
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gal dan de dankbaarheít. 
Kriſtus/ en cen ernſtige luſt / en liefde na den wil 
Gods / malle gaede werken te leeven. 

gr vpraa. Maar wat zyn goede werken $ 

Antw. Alleenlik / die uit waaren gelaove / na Gods 
wet/ hem ter ceren gefchieden/ en níet die op ons goed⸗ 
dunlien / of menſchen infettingen gegrond 30. 

92 vraa. Koeluimdde wetdes Heeren 

Ant. God ſpzak alle deefe waarden / Erod. zer 2, 
Peut. 5:56, | 

k ben de Heere, uwe God, die u uit Egiptenland, uit 

den dien@huife uirgeleid hebbe. 

Het eerste gebod. 

t geehe andere goden voor myn aangefigte heb- 


hd ko 


Gy zul 

ben. 
| Het tweede gebod, 

| Gy zuit u geen gefneeden beeld, ooch eenige gely kes 
nifle maaken, (van ’t geene) dat booven in den heemel is, 
noch (van ’t geene) dat onder op der aarden is, noch (van 
t geene) dat in de waateren , onder de aarde is. Gy zult u 
voor dien niet buygen, noch hun dienen ; wantik de Heee 
re „uwe God,‚ben een yverig God,die de mifdaad der vaa- 
deren befoeke aan den kinderen, aan hetderde, en aan het 
vierde (lid) der geener die my haaten : en doe barmhar-= 
tigheit aan duifenden der geener , die my lief hebben , en 
myne gebooden onderhouden. 

Wet derde gebod. 

Gy zult den naam des Heeren , uwes Gods, niet ydelik 
gebruiken ; wantde Heere zal niet onfchuldig houden , 
diefynen naame ydelik gebruikt. 

Wet vierde gebod. 

Gedenkt des fabbardags ; datge dien heiligt. Ses daagen 
zultge arbeiden, en al uw werk doen : maar de feevend 
dag is des Heeren , uwes Gods : (dan) zultge geen werk 
doen , gy ‚ noch uw foon , noch uwe dochter , (noch } uw 
dienftknecht, goch uwe dienftmaagd, noch uw vee , noch 
uw vreemdeling , die in uwe poorten is. Want in fes daa- 
n heeft de Heere den heemel , en de aarde gemaakt, de 

en alles wat daarin is, en hy ruftte ten feevenden 
daarom feegende de Heere den fabbatdag , en heis 


igde den felven. 

Bet Wpfde gebod. 

Eert uwen vaader , en uwe moeder , op dat uwe daagen 
rorlar Tr rra î 5 s , 
verlengt werden in het land dat u de Heere , uwe Godu 
geett. 


‚ 


8 md MP 


4 — 
vaars, 


det fefte gebod, 


Gy fult nier doo dflaan. 


Wet 
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Dan de dankbaarheit. 

Wet feebende gebod. 

Gy zult niet echtbreeken. 5 
Wet achtfte gebod. 

Gy zult niet fteelen. 

Wet neegenfte achod. 


Gy zultgeen valfche getuigenifle teegen uweft naaften 


pet tiende gebod. 

Gy zult niet begêeren uwes naaften huis: gy zult nieg 
| begeeren uwes naaften wyf, noch fynen dienftknecht , 
' 


noch fyne dienftmaagd , noch fynen os ‚ noch fynen eeſel, 
Hoch iet dat uwes naaften ís. 
93 vraa. Woe werden deefe tien gebooden gedeelt # 
Antwe In twee taafelen/ daar Lan dat de eerfte leert/ 
hoe wp ons teegen God zullen Gouden: De andere wat 
wp onfen naaften wi ep pe | Î 
94 vraa. Wat gebied ong God in het eerfte gebod 
Antw. Batik) zoo lfef/ alg mp myner ziele ſaaligheit 
{$/alle afgaoderge/tooverpe/ waarfegginge! ſuperſtitie / 
pf bygelodve / aauroepiuge der heiligen / of anderer ſchrp⸗ 
en } mpde/ en vliede / en Den eenigen waaren Lod 
eere kermen/ hem alleen vertrouwe / ín alle oobmoedige 
eít / en lndfaamheít / mp hem alleen onderwerpe/ Lan 
em alleen alfeg goeds berwachte/ hem Gan gantfchee 
harte lief hebbe / beeefe/ enevere: alzaa / Dat ik cer alle 
fcepfelen afga/ en Berlaate/ bau dat ík tu Get alles 
minſte teegen ſynen wille doe. 
9s raa. Watis afgooderpe: — 
Antw. Afgooderpe is in de plaatſe van den eenigen 
waaren God / díe hem fn ſyn woord geoopenbaart ad 
of beneeven den felven fet anders verſieren / of hebben / 
daar ap de menſch ſyn vertrouwen et. 
ss ſondag. 
6 braa. Dat eiſcht Bod ín ’ttweede gebod : 
ntw. Datwe God in geenerleije wyſe afbeelden/ 
nach op Jp ai wyſe vereeren / Ban Gp in ſyn 
woozd bevoolen geert. | 
97 Vzaa. Magmen dan gautfchelik geene beelden 
maaken : | | 
Ant. God kan/ nach mag ín geeneviei wpfe afgez 
Beeld werden : maar de ſchepſels al ig ’t batfe unne 
afgebeeld werden / 30 berbicd Doch God hunne Geelder 
niffen te maaken —* die te Gebben / om Die te eeren / of 
Zod daar Daag te Dienen. | 
9— vraa. —— zoudemen de beelden ín De kerken / 
als boeken der lecken / niet mogen hpden 
Antw, Jeen: Want wp maeten niet wyſer BE ee, 
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Dan de dankbaarheit. 


maar dooe De leevendige berkondinge ſyns woords/ wil 
onderweefen hebben. 
36 fandag. 
99 vraa. Wat wil het derde gebod? 


Sint. datve niet alleen met vloeken / af met valſche 


528 d | | 
Sod / be welke fpme kriſtenen / niet daag ſtomme beelden ht „1 


eeden / maar ook met onnoodig ſweeren Gods naame 


uiet afteren / noch migbzuiken / noch) ons met ans filet 


Wogen en toefien/ aanzulke fchzikkelikke landen deelen 
achtíg maaken. En / ín ’tkozt geſeit datwe Gods heili⸗ 
gen naam anders niet / dan met beeefc/en eerbiedinge ge⸗ 
dzunilen op dat hp van ong vecht bekent / aangeroepen / en 
ín alfe onfe woorden / en Werken gepreeſen werde. 

roo Y2aa, dis et dan zoo groote fande Gods naant/ 
met fweeren / en vloeken / te lafteren/ dat Bod ſich oover 
Die vertaarnt/ die zoo Veel alg hun moogelik is / het vloe⸗ 
ken /enfweeren/ níet helpen weeren / en verbieden? 

Antw. Haa’t gewiſſelik:: want daar is geene groote: 
re fonde/ noch die God meer vertoornt / dan de laftez 
ringe fons naam ; Daarom hy ook deſelve met den Dood 
te ſtraffen be baalen heeft. 


37 fandaag. 

ror Yraa. Magmen ook godſaaliglik bp Gods naam 

nen eed ſweeren? 
antie. Taa: als het de ooverheit Han hunnen anders 
daanen / of anderfing ook de nood vordert / om trouwe) en 
waarheit / daar daag te be beftigen/ enzulks tot Gods eez 
re / en des naaften ſaaligheit want zulk cedfweeren 18 it 
Gods woord gegrond / en Daarom ook Wan de hefligen in 
Het oud / en nieuw teftament gebruikt geaeelt. ; 

roz Wraa. Magmen aak by de heiligen / of by eenige 
andere fchepfelen cenen eed ſwerren? * 

Ant. een: want cenen vechten eed ſweeren is God 
aanroepen / dathu/ alg die afleen het harte kent / Det 
waarheit getuigeniſſe wille geeen / en my ftvaffen/ inz 
Dien ik valſchelik ſweere / Welke eere geenen ſchepſelen 
toebehoort. 

38 ſondag. 

103 vraa. Wat gebied God in't Lierde getob * 

antw. Eerftelik/ dat de kerhendienft/ of het predik⸗ 
ampt / en de ſchoolen onderhouden werden ; ent dat ik in⸗ 


— 


— 
J 


ſanderheit op den ſabbat / dat is / a Ben ruſtdag /tat Gods 
gemeinte naarſtiglik koome / am Gods woord te hooren/ 
en de ſakramenten te gebruiken / Sod den Heere, oopent⸗ 
lift aan te roepen / en den armen kriſtelikke handreiking 
te doen. Cen anderen / dat ik / alle be daagen mipng lee⸗ 
vens / vanmyne booſe werken viere / DEN midd 
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Wan de dankbaarheit. 


sap 
acht fonen Geeft / in my werken laate / en alzoo den eeuwfe 
denu ſabbat / in dit teeven / aanbange. 


39 ſondag. 
rog Graa, MWat wit Bod in't vpfde gebod * * 
Antw. Cat ik monen vaader/en macder/ ent allen / die 


oover mp geftelt zyn / alle eere / trauwe / en liefde bewyſe / 


en my Huvne goede leere / en firaffe / met behoozlikke 


ù 8 gehaogfaamhett / onderwerpe / EN ook met hunne ſwak⸗ 





8 heat / en gebzeekken / geduld hebbe / aangeſien het God 
ie belieft tons daag hunne hand te regeeren. 
so ſondag. 

ros vpzaa. MWat eifcht God ín her fefte gebod? 

Antw. Dat ik mpuen naaften /noch met gedachten / 
nach mer woorden / of eenig gelaat! heet wermger met 
Der Daad / door mpufelven / of daor anderen /anteere / 
haate quetſe / of doode ; maar dat ik alie wraakgterigs 
heitaftegge / ook mn elven níet quetfe / of moedwil⸗ 
liglik ín eenig gebaar egeeve / daarom ook De aoe? 
vigheft het fwaard draagt / a ben doodſſag te weeren. 

to6 Braa. Maar dít gebod ſchynt alleenlik ban het 

laan te ſpeeeken? 
Ont * Bab berbfedende den deodflag/ leert ong Dat 
hp den wortel BES doodſlags / als nyd / haat / toorn cu 
wraakaierigheit/ haat / eu zulks alles boog eenen daod⸗ 
We Pinas. Maar is het euoes datwe onſen naaſten 
eit is / níet daoden? | 

Vire. keer : want Gad verbiedende den nyb/haat/ 
en toorn / gebfed datwe onſen naaften lief hebben / alg 
anéfcluen, en teegen hem gedulù vreede ſachtmoe⸗ 
digheit / barmhartigheit en alle vriendelihheit bewps 
fen / ſyne fchaade / 30 geel alg ons moogelik fg / afltees 

ren / cu ook oufen — dach. 

41 ag. 
Wat leert ons her fee venſte gebod £ | 
Eer ale anhuifchheft ban Gad vervloekt f$/ 
en Datwe daarart / defele van harte bpand zynde / 
kuiſch / en tuchtelil leeven moeten / het 3p MI Den het⸗ 
Ifgen houwelikſchen ftaat / of buiten beu selven. : 

109 vraa. — lol het ej níet meer dan 

adiergeh 

ee etople and Inf / en ziele / rempelen beg hef» 

ligen Geeſts zyn / 50 wil hp bat wyſe berde fuiver/ * 

heilig bewaaren: Daarom verbied hy alle onkuifche 

Haaden/ gebaarden/ Waozden / edachten / luſten / CH 

wat den nenſch daar LOE trekken kan. 


1* u 42 ſon⸗ 





—— 
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eve re on 
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er ien 
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Ed 


$30 Dau de dankbbaarheit. 
42 forndag. 

rie Graa. Nat verbied Gad in het achtfte gebod? 

Antw. God verbied nfet alleenlik het Heeleu/en vagen 


ten / het welk De ooverheft ſtraft; maar hy berbich oolk t° 


Bicherpe / alle boofe Stukken / cn aanflaagen/ Daats: 
meede wp onfes naaftens goed gedenken aan ons te 
beengen/ ’t zy met geweld / of ſchyn des rechts alg 
met onrecht gewigt / elle / maate / Waare/ munte 
wocker/ of Door eenig middel van God verbooden; 
daar toe ook alle gierigheit alle misbenik/ en berguis 
ftinge ſpner gaaven. | 

ror G2aa. Maar wat gebied Godin dit gebod * 

Antw. Datik mens naaftens nut / daar ikkaun/ en 
Mag vordere; met hem alzoohandele / als ik wilde 
Datnten met mig handelde ; Daar toe ook Dat ík trauwe⸗ 
lik arbeide dat ikden nooddeuftigen helpen mag. 

43 fondag. 

112 Prꝛaa. Nat wil het neegenfte gend 5 

Antw, Dat ik teegen niemand Lalfche getupgeniſſt 
geebe / niemand ſyne woorden berkeere / geen achters 
klapper / noch laſteraar 3p/-niemaud lichteliſt / cu on? 
verhoort oozdeele / of helpe verdoemen: maar allerlet 
egen! en bedriegen) als eige werken Des Duivels} 
beentpoe/ ’ten zy ilt Gods ſwaare toorne op nij laas 
den wil. Als meede / dat ih in't gerichte / en alle an⸗ 
Bere handelingen / de waarheit ef hebbe / oprechtelik 
fpeceke / en bekenne: ook myn naatteng eere, cn goed 
gerucht / na myn vermoogen / voorſta / en vordere. 

44 ſondag. 

113 vbreag. Wat eiſcht het tiende gebod han ons $ 

Antw. Dat aak de minfteluft / of gedachte) teegen 
eenig gebod Gods / fn onfe harten nanntermeer koos 
me; maar datwe tot alle tpden ban gantfchtr harten als 
A— vnand zyn / en luſt tot alle gerechtigheit 
hebben. 

ri4 v3aa. Maar kunnen de geene / díe tot Gad hes 
Beert zyn / Deefegebhaoden volkoomenlik houden $ 

Antw. Neenſe: maar ook de allerheiligſten / zo lans 
ge als ſe ín dít leben zun / hebben maar een kien begin⸗ 
fel deeſer gehaorſaamheit; doch alzoo / Datfe / met ecn 
ernſtelik voorneemen / miet alleenlik nafonumíge / maar 
naalle Gods gebooden beginnen te lecben. 

ris beaa. Waarom laat ons dan Gad Joa fchernes 
kde tien gebaoden pPreediken / zofe dach niemand in 
Dit leeven houden kan 

Antw. erftelik/ op datwe / ons Teeven lang / ofte 
fen foudelikiken aart /Heoe langer/ hoe meer/ she 

ens 
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ck Pan 'tached. > ZR 

| dies te begeeriger 5u De Hergee ín ‚ber 

be, aac Men / Ea de —— eit in Atiſtus Alas F 
8 maa/ datwe/ fonder onderfaaten/ ons benaartigen 

Sd en God bidden-am de genaade des Gelli — 833 Ae 

ef Datwe/ lande 30 meer na Gods eeen * 

voerden / tatdatwe tot deeſe voorgeſtelde volkaomen⸗ 
Heit na dít leeven raaken. ken rd | 

M | as fandag. 

Bant glBED: 9 ee rn 

vʒaa. Waarom ig het gebed den zriſtenen van 
ie. Saarom / dat het als bet saoznaaute. (tte 

| Gerdankbaarieitig) welke God van ons Hoz Wen Ál 

DD AO Bee aile een 
Afk Di gen wil/ DIE HEN | | 

Heiden: opgomden/ baar om bidden / en daar Haag Dan” 


me 17 Gzaa. Wat behoort tt der gen Gebed Dat Sod 
| aanvis/ én Van hem verhoorzt lotus 
Rt. Eekftelik/ date alleendik Den —— 
— een Ik: le tooord epen eeft te biddeR/ 
“alle het geene / Dat Gp BI 4 | rte J 
en datwe anſen nood 
van harten aanvogpen. Cen andel Ee op 
enellendighett vecht / en gronden —— 
datwe ons voor het aangeſigt ſyne 
nen | Datwe deeſen vaſten grou 
moedigen. Cen derden datk ——— 
8 gebed/ níet teegenſtaande Waes” 
verteld pes Weeren Kriſtus wille, 
3 onwaardfg 3pn/ om des A20 riſtu⸗ 
erik wil vechooren / gelnk hp ong in ſyn woorzd 
—— jaat heeft ong Gob bevoolen ban hem 4e 
6 $ 
nier Alle geeſtlikle / en Tpflikke nooddzuft / —* 
de heere Kriſtus begreepen heeft inhet gebed/ Dat ht 
felve ans geleert heeft. Er 
‚ro ozaa. Woe luid dat gebed £ — —— 
Añtw OD fe vaader, dieînde heemeten Zyts 
Uwe naam werde geheiligt- 
Uw kooningryke koome. 
Uwe wille gefchiede, gelyk 
gok op der aarde. IE 
daagliks brood geef ons huiden. 
—B——— onfe ſchulden, gelyk ook wy onfe fchul 


aaren vergeeven. 
mise lei ons niet in verfoekinge ‚ maar verlos ons van 


den boofen. 


in den heemel ‚[alzoe } 


ya Want 
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32 Van't gebed. 

Want uw ís het kooningryke, en de kracht, ende 
beerlikheit, in der eeuwigheit. Amen. 

46 Fandag. 

120 vrꝛaa. Waaram heeft ons Uriſtus gebooden God 
alsoo aan te ſpreesen / Onfe vaader ? 

“Antw. @pdat hy ban ſtonden aan / fut beginſel an⸗ 
leg gebeds / 1m ang De kinderlikke vreeſe / en toeverſigt 
fat Bod bertachhe / welke befde de grand onfes gebeds 
zu. HNaamelik / Dat Gad onfe baader / dooz Uriſtus 
| — fg) en dat hy ong veel weiniger afſſaan zat 
Het Geene date hem / metrecht geloove bidden Ham 
onfe vaaders ons aardfche Dingen ontfegaen. 

rar W7aa, WDaatam werd hier toegedaan / die in des. 
hemelen zijt? 

Antw. Op Date han Gods heemelſche majefteft 
mfetg aardſchellks gedenken / en ban ſyne amagtigheit 
alle nooddzuft Des Ipfs / en Der stele verwachten. 

47 fondag. 

222 vꝛaa. Welke fs De eerſte beede? 

Antw. Uwe naam werde geheiligt. Dat is/ geef ons 
gerftelfk Datwe u vecht kennen/ en u ín alle uwe wers 
hen/ in toelke uwe almagtigheit / osheit / goedijeit/ 
gerechtigheit / barmhartigheit / en waarheit / hlaarlfk 

chynt / hetltgen/ voemen / en penfen. Baar naa aak 
atwe/ alle ong leeven / gedachten / woorden / en wer⸗ 
Ken / alzoo ſchiklen / en víchten) dat uwe naam / am ons 
fent wille niet gelaftert/ maar geeert/ en gepzcefen 
werde. 
48 fondag. 
23 raa. MDelke is De tweede beede? 

Antw. Uw kooningryke koome. Dat ig / regeer ond 
alzoo daoz ute Weord/ en uwen Geeſt / datwe ons / 
langs zo micer/ u onderwerpen. Bewaar / en Vermert 
uwe kerke. Werftoo2 de werken des duivels / en alle 
geweld’ hetwelk ſich teegen u verheft / midsgaaders 
alle boofe raadsflaagen/ die teegen uw heflfg woord 
Bedacht werden / tat datde vollioomentheit uwes pks 
toekome / Daar gy alles zult zun fn allen. 

49 fondag. 

124 Wraa. Nelke ís De derde beede * 

Antw. Uwe wille gefchiede, gelyk in den heemel, 
alzoo | ook op der aarde. Wat 18 / geef dat wr ſen alle 
menſchen onten efgen ville berfaaken/ en uüwen wille / 
Die alleen goed is / ſonder eenig teegentpzeeken grhoor⸗ 
ſaam zyn; ap dat alzoo een iegelik ſyn ampt / en beroẽ⸗ 
pingde / zo gewilliglißt / en getrouwelik / mag bedienen / 
en uitboeren / alg de engelen / inden heemel / doen? 
so Holl 
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Van't gebed. 55 
| so fandag. 
rey vraa. NDelke ff be berde bede} 
Anti. Ons daagliks brood geet ons huiden. Dat is/ 


Wil ons met alle noaddzuft des Nchaams verſorgen opp 


— 


datwe daar daer bekennen/ dat gu De cenage oorſa 


nl 
J J 

vd all 

d 

4 

1 


el onfe fchuldenaaren vergeeven, 


alle cds sut/ ext Dat nath onſe fazae/ mach arbeid 
Bach ite gaaben ) fouderatwen feeen / oi gedyen 
ent Date derbalben ons vertrauwen vaualle ſchepſe⸗ 
Yen aftrekken enopualleen ſtellen. 
sr ſondag. 

r26 peaa. Nelke is De vpfde beede. pen 

Anti. En vergeet ons onle fchulden , gely« ook wy 
Mat is / Wit ans arme 


fondaaren alle onfe misdaaden/ EN pak de boosheft/ 


Die ons altpd aanhangt / ont Des bloeds Kriſtus wille/ 


ve níet taereckencn/ alzoo Wu aalt Iet getuigeniſſe wart 


genaade ín ons bevinden dat ans gauſch voorneemen 
18 onfen naaften te vergeeven. 
sr arr 
zo raa. Welle is De ſeſte beede? 

—— kip ** in verfoekinge nt maar verlos ons 
wanden boofen Dat ts dewyle wopr BaN ansſelven 300 
ſwak zum; Datwe niet CEN oogenblik kurmen beſtagn 
endaar toe orife Daadbranden / De duivel De *— 
en ons eigen vleeſch / níet ophouden ons aar te bec & 
ten ; zo fl ons beljaeden/ ch ſterken bog, be kracht 
nme hefligen Geefts / op datwe im Deelen Geen 
ſiryd niet onderleggen/maar altyd ſterken — 
doen / tot datwe ecindliß eenemal de ooverhand be⸗ 

t. | 
DoS bias. ,Hoe beſſuitge wis gebed * —— 

Antw. Want uweis het kooningryke ‚ en a£ —304 
en de heerlikheit , in der eéuwighert. Mat 34 
alles bidden w van u daarom / —9 als ld 2 6 
ning/ cn aller dingen magtíg / ong alles gon F —F 
den de wille / en het vermoogen gent en al 9 ks 
Datdaar doos níet col maar uwê heilige naart : 

kaepzeefen werde. | 
—— Bat beduid het woord Amen ? nitens 
Antw. Nmen/ ff te fegaen/ het zal waar / 6 * 
zun : waant myugebed geel feekerder van dod ht et 
f | Dau (ks fn rp hart gewoele/ DAE Hs zulke Hau hert 
hegerr. repen 


Einde vak dent Katechifmus, 


AEN 
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en 


Fozmulier / om het heilige nachtmaal te 
houden. 


Ce elfefdben fn den Weeve Jeſus Uriſtus / hoort aande 

woazden Der infettinge def heiligen nacijtmaalg 
onfeg Weeren Jeſus Kriſtus / Welke ous de B. aparte 
Paulus beſcheyft / 1 Horiut. Wap. ri. Vers 23. 4. 
26. 27. 28. 29. Want ik hebbe van den Heere ontfangerië! 
het geene ik uook oovergegeeven hebbe , dat de Heeré 
Jetus , inden nache, in welken hy verraaden wierd , heg 
brood nam: en als hy gedankt hadde , brak hy *t, en feides 
neemt, eet: ditis mynlichaam, dat voor u gebrookel 
werd: doer dag tot myner gedachtenìffe. Def gely ks (narrij 
hy ook den drinkbeeker na het eeten des aavondmaals® 
en feide : doet dat ‚zoo dikwils alsge (dien) zult drinkers 
tot myner gedachteniffe. Want zoo dikwils alsge dif 
brood zulteeten, en deefen drinkbeeker zulrdrinken , ze 
verkondigtden dood des Heeren, totdat hy koome. Z@ 
dan wie onwaardelik dit brood eet, of den drinkbeeket 
ges Heeren drinkt , die zal fchuldig zijn aan ber lichaams 
en bloed des Weeren. Maar de menfch beproeve hemfel= 
ven, en eete alzoo van het brood, endrinke vanden 
drinkbeeker, Want wie onwaardelik eet, en drinkt, dië 
eet , en drinkt hemfelven een oordeel » niet onderfcheie 
dende ber lichaam des Heeren. 

Op datwe nu/tet onfen traaft/des Weeren nachtmaal 
oogen henden/ fs hoog alle dingen ons van nooden; 
eerſtelik Date ong te vooren vecht beprꝛdeven: ten ans 
deren / datwe't tot dien einde richten / daar toe het de 
HNeere Uriſtus verordineert / en ingefct heeft / naames 
kil / tot fpnergebachteniffe. De waarachtige beproe⸗ 
Binge onſes fcifg beftaat in deeſe Dzie ſtukken: 

Eeneeritcn / bedenke cen iegelik by ſich ſelven ſyne 
ſonden / en verbloekinge / op dar hy fichfel ven mishaaz 
ge / en ſich Booz Gad veroodmoedige: aangefien dat de 
toone Gods teegende fonde zoa graat is / dat ho die 
geer hyſe ongeftraft let blpven /) aan fonen fichen foon 
Jeſus Uriſtus/ amet den bitteren/en fimaadelikken bood 
bes kruiſſes geftraft heeft. 

Ten anderen / onderſoeke een regelik fan harte /of In 


ook deefe gewiſſe Belofte Gods gelooft Dat hem alle 


pnefonden/ alleen am Jeſus Kriſtus dens / en ſter⸗ 

ens wille vergeeven zijn / en Kriſtus bolkoomen gez 
rechtigheit hem afs fan efgen toegereehent/en gefchonz 
ken zt: jaa zoo Volkoomen/ als of hytelbe in efgen 
zerſoon / voor ſyne ſonden betaalt / en alle gevechtiss 
eit volbragt hadde, Cen 
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P 
Formulfer ban Get heilige nachtmaals — 35 
Een derden / onderfacke een fegelik fijne gewin! of 
® hu oak gefint is voortaan met ſyn ganfche lee en 
8 waarachtige dankbaarheit aan God [den Deere /te Uc 
8 wufen/ en vaar Sods aangeſigte opvecheiik te wander 
B Yen : als meede /of hy / ſonder eenige gevefnttieit / alle 
U Vrrandtchap/ haat en nyd / Ban harte afleggende cen 
8 naarftíg vaorneemten heeft / om Van nu Voortaan me 
cl waarachtige liefde en eenigheit met ſynen naaften te 
4 zven. | | | 
a le die dan zoo gefint zyn / Die wil God gewiſſelik 
8 fm denaade aanueemen/ cn Waor waardige meedege⸗ 
odten der taafel pus ſoons Jeſus Kriſtus houden. 
J Daar teegen die Dit geturgenne im humen gaten 
Fevoelen / die eeten/ en damhen Gun ſelven een ↄordeen 
aroin wp oak na t bevel ven kriſtus en Bert Apo’ 
| ict Paulus) allen / die ſich met Deele naavotgende ke 

| fteren befmet weeten / vermaanen bar Bi vii’ det 
Beeren ſich te onthouden / en verkondigen ib: Atie 
geen Deel in Wriftus ryk Gebben ; als Daar EN <5 ea f 
goodendferaard; alle díe Ber ftozde hefligen/ engelen, 0 4 

andere fchepfeten aanroepen; alle bie Den wig 

gandaen; alle tagenaats / en waarfeggers/ Dit hee 

of menfchen/ mitsgaaders andere dingen ſergene n hi 

pie Aulke fecgeminge geloove geeven; alie verachten 
oke enſyns waazds / eN Der h. fakramenten : LG e 
godslafteraars ! alte DIE tweedragt ſcheurmgen 
muiterpe / in Kerken / en weereldlikke veger nge ie: 
geeren aan te vechten ; alle meincedfgen. 8 * 
Bunnen ouderen / en oaverheeden ongehnogtaar 
son ; alle daodſtaagers kpuers / EH en ) en 

en npd teegent gunnen nagten eeen; al e echt —* 
keeg / Gaeveerderg / donkaarts dieven — * 
raars roovers/ ſpeelders gierigaages kde „d 
geene die een argerlik leeven leiden KE eeft 8 k FE, 
fange fp in zulke latteren binben/ zullen fich te{er ope 

fc (mclke Briftumg alleen ſpuen geloobigen —* et 
beeft) onthauden / bend bt ende verdoe 

‚ níet dies te ſwaarder werde. 

Nek Dit werd ons / fEET gelfefde vg L 8 
fufterg fn den Weere / niet voorgehouden / oan À wa 

flaage harten Det geloovigen kiefmmaebig te maaken 
ecticn of niemand tot het nachtmaal des Heeren — k 
maoate / dan die fonder eenige ſonde —— ad ï b 
kaomen niet tas Dit aavondmaal / om Daar nieed € | 
betuigen Datwe in OND felben bolkoomen/ en tt hee 
vaardig nm: Maar ter —— — — ** pes 
Icetven baiten ong ſelven * etn riſtus * 


Ees 6 
— 


J IA 






* De — A, ln ME Dr bindae ⸗ 
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#36 Fomulier ban het heilige nachtmaal. 


kennenwe Daar meede datwe midden ín den daadſeg 






gen: daarom / al is 't datwe noch heel gebreeken en 


ellendigheyt 
we geen volkoomen geloove hebben/ datwe oud met 
zulken phcr/ om dad te Dienen / niet begeeven/ alge 


in ons bebinden / alg naamelik / Date’: 


4 


we fcihuidig zijn : maar daagelikg met de fmakijent one! . 


fes aclaafs / en De hoofe luften Van ond vleeſch se 
ſtrüden hebben: nachtan® dies níet teegenitaande / 
oovermids Dat ons / 
Geeltg/ zulke gebzeelten Iced Sin / en wy an harten 


* « 2 


aa2 De genaade des heikigen?. 


begeeren teegen ons ongelaabve te ſtryden / en na alle! 


chaaden Gods te Teeben / Jo zullenwe gemis /-en 


eeker zijn / Dat geene fonde / nach ſwakhett / die noch /. 
teegen anfen wil / ín ons oohergebieeben ik / ons kans 


hinderen’ Dat ond od níet ín genaade zoude aannee? 
men / en alzoo deeſer heemelfeher fpijfe / cn Deank 
waardig, en deelagtig maaken. 

Een anderen/ laat ons nu oobberdenken/ waar toe 
ans de eere fpn aavondmaal heeft ingefet/ naamelikt/ 
datwe zulkr doaen zouden tat ſyner gedachtenifte. 

2aar aldus zullenwe ſyns daar bp gedenken ; 

Eerſtelik / datwe gantfelik in onſe harten bertrouwen 
Dat onſe Heere Jeſus KAriſtus na lünd der belofteniſen 


die den voorvaaderen / in toude teſtament / van den e 


ginne aan geſchied zyn / van den vaader in deeſe Wacereld 
geſondenzy / ons bleefch / en bloed aangenoomen de 
toaane Gods (ander welke wp eeuwralik hadden moes 
ten beefimken) bau den beginne fpner ment chwerdinge/ 
tat den einde fins leebens ap aarden haar ons gedraa⸗ 
gen/ en alle gehoorſaamheit aan de goddehtkke wet / en 
gerechtigheit/ boor uns Verbultheeft/ pvoornaameliß/ 
dae hem de laft onfer fanden / en Der taorue Gods 
bet blaedíge fwset in den hof uitgedrukt heeft /, Daar Hi 

gebonden wierd op dat hn ons zoude ontbinden: daar 


naa ontallikke ſmaadheeden geleeden heeft / Op Dattop f 


nimmermeer te fchande zouden. werden * onfchuldig ? 


ter dood peroorzdeelt / op Dat wy boor Gods gerichte 
bep zouden geſprooken werden : jaa fyn gefeegent liz 


chaam aan het enig laaten naagelen/ op datb het F * 


gandſcheift onſer ſonden daar aan zoude hechten: eu 
heeft alzoo de vervloekinge ban ons ap hem getaaden / 
pp dat hy ond met fpne ſeegeninge vervullen zaude ; en 
zeeft hem verneedert tot ín De allerdiepfte verſmaad⸗ 
eit en augſt dez hellen /met inf / eu ziele aan het hout 
an't kruis / doe hu riep met luider flenume : man Sad/ 
pn God / waarom hebege mg berlaaten 2 op Dat wi 
at God zouden genoomen / ende BILC ERIEES iks 7 
Cs 
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Formulier ban het heilige achtmaal. 537 
Berlaaten werden. En cindelik / met ſynen Dood / 
ende bloedftoztinge/ het nieuwe / Mt CEUWIGE teſta⸗ 
ment / dat verbond der gengade Aoi verſaeninge 
befloaten / alg Ip ſeide: het is volbzagt. 

* aj barst harte souden gelooven / datme tot 
dit genaadeverbond behooren / nam De Heere Jeſus/ 
fn fpn laatſte aavondmiaal / het brood/ dankte / bzak 
her / en gaf het fpnen zangeven / en fpeakt : neemt 
ger, dat is myn lichaam , dat vooru gebroken werd , 
„doet dat tot myner gedachteniffe. Desgelyks, naa het 
aavondmaal, nam by den drinkbeker, feide dank, en 
fpralo: drinkt alle daarmite Deefe beeker is het nieuwe 
teftament in myren bloede’, davvooru, en voor Veen 
“len vergooten werd tor vergeevinge der fonden : doet 
zulks, zoo dikwils, alsge daar van drinken zult, tot 
myner gedachteniffe : dat is, zoo dikwils alsge van dit 
brood eer , en van deefen beekerdrinkt, zuitge daar 
door , alsdoor eene gewifle gedachteniffe, en pand, 
vermaant „ en verfeekert werden van deefe myne here 
stelikke liefde , en trouweteegen u, dat ik voor u, 

daarge anders den eeuwigen doed had moeten fterven, 

myn lichaam, aan het bout van het Kruys, in den dood 

geeve , en myn bloed vergete , en UWE hongerige 3 
| en dorftige wiele, methetfelve myn gekruifte lichaam, 

en vergooten bloed , tot het eeuwige teeven ſpyſe, 

en laave ; alzoo feekerlik , als een iegelik dit brood 
voor fyne oogen gebrooken, en deefe beeker hem ges 
geeven werd, en gy defelve , tot myner gedachtenifte, 
met uwen mondeeet, en drinkt. 

tft deeſe fnfettinge des heiligen aavondmaals ban 
onfen eere Jeſus Veriftus fien wp / Dat hyp end geloo⸗ 
hel en betrouwen op fyne volkoomen offerhande / 

Die eenmaal aan het keuis gefehted 18 / alg op Ben cents 

gen grond / en fondament onſer ſaaligheit wett | daar 

hu onfe hongerige) en dorſtige zielen tot eene waat 
achtige fppfe / en Deank beg eeuwigen leens gewa? 
ben í&. Want daar fyn Hood heeft hyt de oog false onſes 
eeuwigen hongerg/ en Kommers /naamelik de 
fonde/ Weggenaomen/ en ONS den lectendigmaakens 

Ben Heeft verwazwes;op dat we Daar den ſelven Beeft/ 

die fn Wefftus/ als inhet joofd / en 1 ons / als fine 

fomaaten/ waont/ met hem waarachtige gemeene 

ſchap zouden hebben/ en alter ſpner goeden / deg 

eeuwigen gw / gevechtigheitg / en heerlikheits / 
achtigh werden. 

Dea beneeksen/ datwe ook door den ſelpen Geeft on? 

Der malkanderen / alg lidmaaten eenes — is 











Oe een ed en hes 
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538 Formulier tan het heilige nachtmaal. 





waarachtige broederlikke liefde verbonden Werden luvr: 


gelijk de heilige apoſtel fpaecekt : een brood ishet, zoo 

zyn wy veelen een lichaam, dewyle wy allen eens broods 

deelachtig zyn, Want gelyk uivveele koorenkens e&nt, 
meel gemaalen ‚en een broed gebakken werd, en}, 
uit veele beefien Cfaamen geperitzynde ; eene wyn » el 
drank vliet , én fich ondereen “vermengt »  alzopt 
zullen wy alien , die door het waarachtig geloof. Krittus 
ingelyft zyn , door broederlikke liefde , om Kriftus Ond ee: 
fes lieven faaligmaakers wille „ die ons te vooren Zoo uilel win 


neemclik heeft lief gehad , alte faarnenseen lichaam Zim ww 


en zulks nietalleen met‘woorden „ maar mêtter daad 
teegen faalkanderenbewyfen: EF 

Daar toe helpeondde almachtige God/ en vaader 
onfcs Beeren Jeſus uriſtus door ſynen heiligen Geeſt. 


men. 

Sp datwe dit al moogen verkrygen / zo laat ons vos⸗ 
Sod ons verootmoedigen / en hem met een waarach⸗ 
tig geloof / om ſyne genade / aanroepen. 

B armhartige Bod/ en vaader / bay bidden u dat ge 
ín dít aavendmaal / in't welke von de heerlikke ge⸗ 
dachteniffe deg bitteren Doods uws lieben {oons Jeſus 
Weiftug gedenken/ Door uwen heiligen Geeft / fn ONE » , 
harten wilt merken/ datwe ong met waarachtig ver⸗ 
trouwen/aan uwen foon Jeſus Wriftug/ zo langer / hoe 
meer oovergeeven op dat onſe beſwaarde en verſſaage 
hacten/ met ſyn lichaem / en blecd / jaa met hem 
waarachtig God / en menfch/ dat eenig hemelſch 
broad / doo? de kracht des heiligen Geeſts gefpuit/ en 


gelaaft werden: en Datwe níet meer in onfe ſanden ‚nn + 


maar hu mons / en wy ín hem leeven/ en alzoo waar: 
achtiglik deg mieuwen / en eeuwigen teftaments / 
en verbonds der genaade Deelachtig zyn mogen. Dat⸗ 
we met twyffelen / of gp zult eeuwiglik onſe genaadige 
vaader zun /ons onfe ſonden nimmermeer toereeke⸗ 
nende / en met alle dingen aan lichaam / en zieſe 
verſorzgende / al uwe lieve kinders / en erfgenaamen. 
Werleen ond ook uwe gemaade/ Datwe getrooftelik and. 
kruis op ons neenten/ ons ſelven verloochenen / onſen 
helland bekerimen/ en in alle Deaeffeniffe / met opge⸗ 
Gee ven hoofde / onfen Weeve Jeſus Kriſtus wit den heen 
(mel. verwachten / daar hy onfe ſterffelicke lichaamen 
ſynen verklaarden Geerlikiken lichaame zal gelyk maa⸗ 

Ken / enans tot hem neemen im eeuwigheid. Amen. 

| Onfe vaader» cn 3. U. 

NO ong ook door dít Heilig aavondmaal ſterken in 
bet heflige algemeine krifteltkke gelooke / waar va 
e⸗ 
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srormulier van Get heilige nachtmaal. _ $499 
Skekentenifte doen met rand / ende hart, ſpreekende: 
| Ik geloove inGod, en 3. v. 
| “Op datwe met het waarachtige heemelſche brood / 
dat Cheiſtus is / geſpyſt moogen werden / 50 laat ans/ 
& met onfe harten/ niet aan het uiterlikke bzood / en 
wyyn / blyven hangen; maar deſelve opwaards ten hee? 
& mel verheffen Daar Uriſtus Jeſus is onſe voorſpraa⸗ 
…Ske/ ter rechterhand ſyns heemelſchen Daaders/ waart 
heenen ons oock de artypkelen onfes kriſtelikken gelaofg 
web anfen / niet twyffelende ofwe zullen as waarachtig? 
Blik / daor de werkfnge bes — Seeſts/ met ſyn lic⸗ 
haam / en bloed / aan onte zielen geſpyſt / en gelaaft 
werden / als we dat here brood / en drank / tor ſu⸗ 
es ster gedachteniſſe ontfangen. 
p ne beecken/ en uitdeelen des beoodg zal be 
dienaar ſpreeken: Û | 
Wet brood datwe breeken 15 de gemeinfchap ban Kriſ⸗ 
tus lichaam. 
EN En ín’t geeven des drinkbeekers: 
De Drinkbeeker der dankfegginge / Waar meede wy 
| dankfeggen-/ is de gemeinfchap van Wriftus bloed. 
° Cerwnte datmen caftmuntceect zalmen ſtichtelik fins 
4 gen} of Kmmige kapittelen leefen ter gedachteniſſe van 
heeiftug ſterven —— Jeſ. 53. Joan. 13. 14e 
PS js. 16, 17. 18. of Diergelpaen. 
î En be volein inge der communicatie zal be 
5 ——— ve / aan ſyne 
Gelfefden ín den Heere / dewyle De Heere 
taafel / nu onfe zielen geſpyſt heeft / 50 laat ons al te 
ſaamen fpnen naart / —* werd gd ponten / eit 
egelik fpzeehe im ſyn tarte atdus : | 
ne Todt ne Heere myne ziele. en al wat binnen in 
| is fynen heiligen naam. 
Eu Bost den Heere myne ziele, en vergeet geene van 
es eldaaden: | 
Es Die alle uwe ongerechtigheit (u) vergeeft, die al- 
krankheeden genecft. | 
à hie wid hoven vilod van’tverderf : dieu kroont 
| metgoedertierentheit, en barmhartigheeden. 
3 Barmhartig , en genaadig isde Heere , langmoedig= 
| edertierentheit. 
* Bag agr (ons) niet na onfe fonden, en vergeld 
sl ons niec na onfe ongerechtigheeden. re 
11 Wantzoo hoog de heemel is boovend aarde, is ſy- 
ne goedertierenheit geweldig oover de geenen , die hera 
| vreefen. 


12 Zoo verre het ooften is van het weften , zoo eel 
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zao Formulier vanhet heilige nachtmaals 
doet hy onfe oovertreedinge van ons. | 

13 Gelyk ch een vaader ontfermt oover fijne kinde- 
fen , onttermt ch de Heere oover de geenen , die hera 
vreefen. 

Welke oock ſynen eigen foon níet heeft geſpaart 
maar hem voor ong allen oovergegeeben / Ch ONS alles 
met hem gefchanken heeft. Daarom bewpſt God daat 
meede fpne liefde teegen ong / Dat Kiviltug voor ons ge⸗ 
ſtozven ís! alswe nach fondaarg waaren: zo zultenwe f 
gok Heel meer Door hem behauden werden Doo (pNE 
toaane/ nadien we doa? ſyn blacd gerechtuaardigt 5 
want zowe Gode verſoent zyn / Door den dood (onp 
foons/ doewe noch randen waaren / Weel meer zul⸗ 
jenwe faalíig werden dooz ſyn leeven / nadienwe mEt 
hem verſoent zyn. Daarom zal myn mand / en Hark 
des Weeven lof verkondigen Van nuaantotm der eeu⸗ 
wigheit. Amen. 

So ſpreeke een fegelfk met eert aandachtig harte: 

® almagtfge / barmhartige God/ en baader/ wy 
Banken u van gantſcher harte / dat gu uit geondeloos 
fe barmhartigheit / ons uwen eengebooren foon/ tot 
eert middelaar/ ende offer baoz-anfe fonden / ch tat 
ecn ſpys / en drank deg eenigen leebens/ geſchon— 
ken hebt : en Dat qr ons een Waarachtie qeidote 
geeft / Daar dao? voy zuiker uwer weldaaden de elachtig 
werden. Ou hebt ons ook / tot ſterbinge Han 't ſelve 
uüwen lieven ſoon Jeſus Kriſtus ſyn hetlig nachtmaal 
Jaaten inſtellen / en Werozdenen: zoöbſddenwen 0 ge— 
trouwe Gad / en Haader / datge daoz De werkinge 
uwes heiligen Geeſts / De gedachteniſſe Han onten Wees 
re Jefus üriſtus/ en De verkondinge van fpn dood / 
ens tat daagelikfche tacneemfnge in het vecht geloove / 
en Uriſtus faalige gemefnfchap/Wwil laaten gedpen ed 
beu felven uwen lieven foan Jeſus Uriſtus / 1 WIEN 
naaut wp onfe gebeeden aldus beſtuiten: — 

On{e vaader, €35. U. 
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